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REGENY. -

Zapolya egy izben est akarta cselekedni.

Trie-Trac a Varosligetben volt, a Szépmfive-
szeti Miazeumban. Minden jot meg akart osz-
tani Zapolyival é ha valami szépet litott,
azt hiiségesen elmondta neki.

(A szép az 6 hangjétol, az § ajkitél, az &
szavitél még szebb lesz. A szépség kevésbé
volna szép, a josdg kevésbé jo, a nemesség ke-
vécbé nemes e foldon, ha Clarisse nem volna.
A hovh & ér, ott a nagy vizek felkorbdesolt
szele is kezes lesz, mint egy séhaj. Léba érin-
tésétdl, mely gyengéd, mint egy tekintet, ham-
vas lesz a hegyek hita is. Parancsaival esak
feldiszithet, kivansdgaival csak megkorondz-
hat mindenkit.)

— A Srépmiivészeti Muzewmban jartam —
mondta Trie-Trae Zapolyanak és tdn szebben
szOlt, mint a mikor hozzdm beszél. Léattam
kint a halott Pallfy Jénos grof arezképét. Mi-
lyen eszményien szép alak. Homloka fehér,
mint az ostya, orra a legnemesebb vadaké,
ajka rézsaszinfi, rajza az elmésségnek, halén-
tékdn nemes mivil rajz, az erek, a fehér haj,
joszagi selyem, szeme kék kristalybol két to,
a file egy gyermeké, finom keze meleg, mint
egy barftsdg, szépen nétt virdgok széra meg-
irigyelhetné az & ldba karestsigdt. Tartdsa a
legszebb fejedelemé. Ma délel6tt maga ellen
vétkeztem  Zépolya, hogy a halott pozsonyi
grofot sokdig szemléltem.

Mindenki mds kezet csokolt volna Clarisse-
nak azért, hogy ilyen szépeket tud mondani
egy olajképmasrél. Am Zipolya @r azonban
elborult. Komor lett é merev, mint a estinya
nagy kovek.

— Megélom Pallfy Janos gréfot — mondta.

Es mésnap délelétt vékony eziist t&irel ha-
dondszott a kép el6tt. A szivet kereste a festett
mente alatt. Meg akarta gyilkolni a halott
grof Abrazolt képét.

Alig tudtdk lefogni az 6rék.

Vagy ez a mésik eset, mely szintén ez érzelmi
torténethez tartozik.

Tric-Trac egy régi indiai selvem kendGvel
ajandékozta meg Istvidn napjan Zéapolyat.
Napsérga kend$ volt é3 benne veres rajzok, a
nap és az 6rom szinében. Fehérhaju gyonyord-
ségem azt szerette volna, ha Zipolya a esoda-
kend6t dgyfinak fejére teriti és lagy redSk
aranyl6é patakjai alatt &lmodik a naprél és az
dromrdl.

Bs Zapolys ur meghatottan készont meg
akkor mindent.

Bs a kovetkez6 héten mégis ezt mondta:

— Ma egész nap hinyt szemmel jértam a szo-
bédban, annyit latva, ‘mint a vak ember, hogy
ne érezzem azt a sok szépet, a mit Maga nekem
ajandékozott és a ‘mivel megalazott.

Egyetlen Trie-Tracom egész nap sfrt akkor.

én sem {udom megérteni, hogyan érez-
heti megalaztatdsnak valaki azt, a mikor neki
ajandékozzuk a napot és az Gromet.

Most elbiiesiizott Zéapolya é nem mondta,
hogy viszontlatisra.

so’sem tudnék rossz lenni édes bardt-
uﬁlmh{‘:z é most mégis megkérdezem magam-
tol:

— Vajjon szomori lenne Trie-Trac akkor is,
ha én béntandm? Szomord, mint a milyen
szomort most .,""

Edes, édes, bariatném!

XI.
"Junius 30.

J6 néhény napja itt lakunk mér ebben a
régi hizban, a melynek fala olyan széles, mintha
két vildgot akarna egymdistél elzérni. A régiek
nem kufirkodtak a helylyel, de megvédték az
& életiik nyugodalmét.

Héromszéz esztendls ez a fird6haz és mint
egy Oregségszinfi sziirke mérvinytibla mondja,
itt mulattak sok nyéron & Wesselényi Ferenez
nidor és hites feleségei Széchy Méria, a ki

seregvezér volt asszony létére. Harezokon,
mindeneken tal voltak mér, a miker nagy
udvarnépiikkel egyiitt ide jarogattak. Két dreg
embernek, egvmis férjének, egymads feleségé-
nek emlékérsl eschog a meleg forrds, a kolt Ok
irtdk meg napveres fiatalsdgukat. Az ifjasig
a koltdké, az oregség boldogsigos békessége
a nagy hegyeké é a mély vizeké és a hegyek
és a vizek régebbtdl fogva vannak, mint a kél-
t6k és tovabbra is lesznek.

Hézunk udvarén bugyog a meleg zold forrds,
anya betegségének mohazold istdpoldja. Egy
kiszdmithatatlanul oreg forrds, a mely bele
van szorftva emberek épitette hizba. Fs a vas-
tag hézfalakat at és 4t hatoljadk a vékony
huzalok, a melyek a villanyos erdt és a villa-
nyos fényt vezetik. S8zdzadok nyugalmét boly-
gatta meg a pillanat kényelme, de hiszem,
hogy sziklakat robbantani kénnyebb lehetett,
mint szfik sikétorokai, hajszédlesdvességli csa-
torndkat vigni ezekbe a falakba, a melyekee
tigy rakédott rd az idd, mint gyflird é& kéreg az
dreg fakea. Hogy nem reszketett a munkés keze:
a mikor kemény feladatit végezte,

Nagy fenyberdd dvezi a kis fiirdGhelyet és
szeretem a tfilevelii fak illatat, a mely komoly,
megéllapodott. Ceak a hé illata hasonlithaté a
fenyGéhez abban, hogy iide, friss és még sem
nyugtalanfté. Bs csak a h6 fehér szine olyan
mély, mint a milyen mély a fenyveseknek
szinte féldontidli zoldje. Mintha az o6rokkeé-
valésdg vizébh6l valé kristdlyok lennének az
agaikban sok rétfi fik é mégottik a kék he-
gvek, eziist-kék hegyek, szelid é& hivogato
meredekségek, olyanck, mintha més, tdvoli,
nagy szineknek volnénak szinbeli visszhangjai
T Itt jo.
¥ Féloranyi koesitira (a lovak, a kis hegyi
lovak itt olvan aldzatosak és engedelmesek,
épen gy, a hogyan a hegyi ember szemében
valami kilénds hit lakik), ecy réoi virkastély
van. A Pongriez grofoké volt valamikor ez az
6-hdz, a mely megszakad! falaival, {épett abla-
kaival, 6nmagukba girbedt ablakkosaraival, fa-
radtan aldhullni kész tornyaival olyan, mint
egy haldoklé zenekar. Eoy zenekar, a mely
nagy, gvonyorfi szimfénidkat jétszik, esupa
aranyveres eroikat. A muzsikusok jiték kézben
halnak meg, egyvik a mésik utdn. A tilsdgos
erzéstfl meoszakad a szivitk, a tdledgos szép-
céatdl elmiilik t6lik az élet. Bevégzi egyik a
masik utdn, elesnek zene é jaték kozben, mint
a katona egy emberevd vérsikon. Mar esak a
vezér marad meg, a zene-karmester, firadt é«
reszketd kezében a wvezéri péleza, iehanyal-
lott kereszt egy harangtornyon. ..

A holt kastély koriil sok apré eleven viskéd
van és bel6lik lensz6ke t6t asczonyok, (sze-
mitk, mint a folyé mélyén fekvd kavies) ér-
keznek vasfrnap a kis falusi templom elé.
A templom szentképei mind hasonlitanak a
falu asszonyaira é az asszonyok a szentké-
pekre. A kiplén karingje durva, mint a lipté-
megyei szfttes. bizonyéira gondolataiban is
egvszerit juhoeskdihoz mérsékli magit. Lélek-
kel esak az tud vezetni minket, a ki egy kiesil
maga is érzi a mi elménk korlitait. Vér a vé-
rinkbdl, gondolat a gondolatunkbél. Bs a fiatal
pap areza is olyan, mint a hiv6 asszonyoké.
Mintha nem is igazi, nem is az elsé arez volna,
hanem visszfény, tikorkép. Ezek a népek
igy litszik a folyd egyiigyit tiikroz6déseibdl
hozzék fel az areznkat magukhoz.

Es Péter-P&l napjén gyonyorfien imédko-
zott az egész kizség.

Most este van és Aueassin ir a szomszéd
szobiban erfs zajjal teszi he ablakdt. A féle-
lem zenéje ez a zaj é Aucassin fr szeret félni.
Fél a parasztoktdl és {61 a hegyektdl, fél az
éjszakar levegdtfl. Mindenben a betegségektdl
fél. Ha nem tudnAm, hogy mindig az egészsé-
g6t félti, a mi az Oregség jele, azt kellene hin-

IRTA LAKATOS LASZLO

(Folytatas.)

nem, hogy fudés mesterem val6jdban igen gyer-
mekes ember. Kedves svdjezim megmosolyogni
vald rogeszméibll valésdgos virat épit maga
koriil. A 1'0{1('-‘-7!!]" ey Ine LOTe gedel 1_rl\'|-1'[||4-|gi
vigy. Régebben esak hoénmapokban, hetekben
tdmadt Auecassin trnak egy-egy 1] rogesziméje,
most szinte naponként. A legtijabb, hogy végi
rossz sorsi nemzetséghdl szérmazvan, szeren-
gsétlenné tesz mindenkit, a kinek a kozelébe
ér. Minket ezért gyakran hosszid id6kre elkeril
és es:ak agoodalmasan é esak kimért tévolsd-
agokra kozeledik hozzédnk. De a kire haragszik,
annak rohdjan titokban végightz a mutaté-
ujjival. Megveri 6t. Aucassin tdr nagyon sok
emberre havagszik. Mostandban t{ir engem, de
virom, hogy mikor htz végig egy titkosat az
én ruhédmon is. Bs akkor nem fogok rajta mo-
solyogni, de meg fogok neki boesdjtani.

Hosszt levélben egy szél fehér bérsonyos
gyopért, szirmos brokédt esillagot kildtem ma
Clarissenak. Végteleniil szerettem volna, ha j6
baratném eljon ide veliink. Fiatal fején feher
haja tavaszok tavaszét adta volna nekem az
finnepies légzesit erdében és mindennap lat-
hattam volna, hogy szemének tiindéri kéksége
mennyivel szebb a karpati tavakénél. Oh én
gyvonyorfiségem két szép tava!

F4j, hogy tudom, hogy térben tavol vagyunk
egyméastl. Sziveknek szfik bortonnél f4j6bb a
tavolsdg. Erthetetlen és felmérhetetlen, hogy
kezek kozott, a melyek tegnap még kozel
voltak egyméshoz, mint Jlehelet az ajkhoz,
ma hosszi vonatok utaznak. Tzazsdgtalanség
a tavolsdg és olyan, mintha id6ben is sok sza-
zaddal vélasztand el a sziveket, melyeknek
so’sem lett volna szabad egyméstél elvéilniok.
Fij tudnom, hogy Clarisse szenved.

Fs ha most levelet irnék Zépolyénak. Ha meg-
kérném 6t szépen és aldzatban, ha a szent en-
gedelmesség nevében kérném meg 6t arra,
hogy legyen j6 Trie-Trachoz. Zépolya nem
tenné meg, a mire kérem. Mert vannak, a kik-
ben annyi a belsd kevélység, hogy csak rosszak
tudnak lenni ahhoz, a kit szeretnek. Es ment &l
inkdbb szeretik, anndl rosszabbak hozzi.

Olyant is gondoltam, hogy megkérem Zépo-
lyat, szeressen engem. Nem dgy, mint Clarisset
faj6, nagy érzéssel, csak egyszeriien, tisztan,
mint egy testvért. Nekem sosem volt testvérem,
Es ha megkapném Zépolyitol a szeretet kegyel-
mét és ha megajindékozna a baritsig irgal-
méval, akkor én mindezt odaadnim Trie-Trae-
nak. Neki ajandékoznim a Zapolya szeretetét.
Péstétompuha kezébe estsztatndm lopva, titok-
ban és megesékolndm szép kezét, hogy azt
higyje, az én szdmtél j6 a meleg, a mi most a
kezet heviti &8 a mi valéban a Zapolya szivének
melege volna. Hiszem, hogy az 6 szive is meleg,
mint a mienk. Bs Trie-Trac sosem tudna meg
semmit, esak boldog volna é nem tudné mitdl.
Bs Zapolydnak is Trie-Trachoz kellene jonak
lennie, mert hiszen én neki ajindékozném a
Josdgot, a mit magamnak kértem Zépolyatol és
Zépolya nem tehetne ez ellen semmit. Arra
volna itélve, hogy jé legyen. Sok jét kell még
cselekednem ebben az életben, a melynek
méltatlan tanftvinya vagyok és milyen szép
Joehg az, egyik embertSl a mésikhoz vinni a
szerefetef. :

Hogy vtidban ne &lljon, azért biestzott el
Zépolya. Es ezért nem mondta azt, hogy
viszontlitdsra, Mo6dot és vildgi boldoguldst
kivint neki. Azt hitte, hogy ezzel éldoz, azt
hitte, hogy ezzel nagy. Pedig csak kicsiny volf
6 a keserfiséget killdte egy fiatal szivre. Es
vannak szivek, a melyek megoregednek egy
sz0t6l, mint a hogy vannak kis madarak, a me-
lyek orokre leh@myjdk szemiiket egy idegen
lehelettSl. Zapolya r akkor lett volna szép és
akkor lett volna nagy, ha a szegénységével
és a kevélységével mindig oldaldn halad Trie-
Tracnak és nem szoritja daczos dkolbe a kezet,

.
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a melyet bardtsigban kértek t6le. Nem restelni,
de megosztani a hibdnkat is azzal, a kit szere-
tink, ez az igazi hésiesség. A szegénység nem
hiba, a szegénység korona, de Zépolya hibdnak
tartja az 6 szegénységét, Tric-Trae pedig villalta
volna a Zépolya szegénységét. A tarsa, a jo
czinkosa lett volna e szegénységnek és meg-
izlelte volna azt, mint egy aranyos gyiimolesot.
Lehinyta volna szemét a g_‘,ﬁl‘l}'(—j-l‘"ﬁ*l“;.{ll"'l|. a
mikor meglitta volna a szegénységet, a szép
szegénységet, a melylyel Zipolya 6t megajén-
dékozza. De Zépolya sosem jutott el iddig,
pedig kirdlyl trénszékeknél magasabb lett volna
a perez, melyben ezt megérti é: megeselekszi.

— Nem akarok az titjéban 4llni. Eljen boldo-
gul és legyen gazdag — mondta.

Ez ugy fa)hatott, mint egy atés. Oh, a kit
meg arra sem méltatunk, hogy megajindékozzuk
a szegénységiinkkel; a szegénységgel, a melyre
pedig Zapolya mégis kevély.

Bs holnap eléveszem a szép szines selymeket
és megvarrom a kis utitdskat. Trie-Tracnak
szitksége lesz erre és Trie-Trac mégis sokad
fog utazni. Sok sz&ll6 madarat himzek a sely-
mekre.

s most iizenek Maginak draga, kedves
bardtném, egyetlen és édes. A holddal iizenek,
a mult heti holddal, a melyet még egyiitt szem-
léltiink, a mely a mienk volt.

XII.
Julius 5.

A nyérban, a tatrai kiméletes nydrban, el-
hullajtottdk szirmaikat a mult havi rézsdk,
am gyonyorfi kelyhikben bontakoznak a mé-
sok, az wujjak, a frissek. Amazok duasabbak
voltak, de ligyak, omlatagok, karesibbak eme-
zek, de szinben szivosabbak, formdban aczélo-
sabbak. A két rézsafaj, két Gsi vetélyes nem-
zetségnek ivadéka.

Sok tizezer esztendd el6tt — szép és mivell
BEur6pink j6 részében nyugtalan: és hideg fen-
ger lehetett még akkor. Khindban élt az elsd
rozsapar, a déli Khindban, a hol napsérgik a
vizek és a teafa szirmaitél kellemetes a levegd.
Nagy forr6 szelek pedig elvitték esirdit az els6
rézsiknak, puha spanyol foldbe hintették és ez

VASARNAPI UJSAG.

lett a déli rézsa, a mely karesu szdrakon mér
kora tavaszszal tarta érzékeny kelyhét a Fold-
kozi-tenger mindig kék levegld ege felé, Es
ugyanannak a rézsapérnak mds magvait észa-
kabbra sodorta a szél, a nagy tenger, azéta
elmalt tenger kevés koves szigetei felé. Es nagy
kitzdelmekben virdgjat itt is kibontotta a rézsa,
mivelhogy Isten ugy rendelte, hogy minden
foldeken rozsa; nyiljék. Am az északra tért
rozsénak nyara rivid, élete kiesiny lett és
nem mert élni, csak a szép melegekben, julins-
ban és augusztushan. A déli rézsa kis unokéja
a tavaszi, az északié a nydri rozsa.

Mar rég a foldekbe szikkadt a nagy tenger
és 0 hol egykor sétét szirnyetegek egymdssal
birkéztak a nehéz, fagyos tenger mélyén, oit
vildgos varosok allnak. Emberek jamak ut ezik-
ban. Hideg é3 meleg hatarai dsszébb tolodbak.
A f6ld vidéker testvérebbek lettek egymdéshoz.
A tavaszi spanyol rézsa megél ma a Karpatok
hegyvédte volgyében is és Granada kertjeiben
is nyar elején lélegzik els6t az 4j rézsa. Mégis az
elmilt tizezer esztendlk szinben, szokdsban,
élettartamban hogy meglatszanak, a két test-
vérfajtdn., A déli tengerek lagy szépségét — e
tizezer esztendd el6tt kapott esikot — hordja
maghn a tavaszi rézsa, a jégkorszak gletrit-
musdhoz igazodik légzésében a nydri rozsa.

s csak tavaszszal nyilik driga kedvenczem,
a shrga rézsa, melynek mély szine napkeleti
csfigzérok béles pompajara emlékeztet és illata
a thvoli j6 fliszereké. A sérga rézsa elmu-
lasdban sem valtoztatja szinét. Teafa illata a
hiiséget jelenti, melylyel elsé hazéja, a nagy
Khina irdnt van. Minden virdg koziil legszebbem
a sérga rézsa és ha irigyelek valakit a nagyok
koziil, az Niel, a franezia maréchal, a kinek nevét
az egyik sérga rézsa orokre hordja, mint Nagy
Sandorét Alexandria vérosa. Bz a régi véros
mérviny-piarezéndl is, hol pedig sarni kopog-
tak Méarknak az evangelistinak, mennyivel dré-
gdbb a sarga rézsa. Ldbukkal és kényokikkel
érintették a virosokat az apostolok, 4m a Szent-
Lélekben ég6 arczukhoz emelték a virbgokat, a
melyeket megérintettek keziikkel is.

Tis rosszat tettem most, hogy tudékos han-
gon széltam egy virdgrél. Nem szép mindent

GAZLOKERESES. — Bawanski B, Lisslé raje,
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tudni. A legkevésbbé szép: magunkban oriilni
annak, a mit tudunk. De -méstél kaptam ezt
is és a szebb tuddsokat is eltehetjik, mint a
driga emlékeket. Idegen szép boles dolgok, a
nalunkéndl érdemesebb ajkakat hivjak el-
ménkbe. B3 nem szabad elfelejteni az ajkat,
mely boles sz6t mondott, a szot, mely kegyes
ajakrol érkezett. A rozsik torténetét egy oreg
artol, Aucassin tanitémtol tudom & most ba-
nom, hogy nem mindig vagyok elég halds hozzé.

X1I1.
Julius 7.
Ruthnak — erre a titkos névre keresztelem
ma lelkemet, az Alydnak, a Fitinak és a Szent-
léleknek nevében — egy midireziusi napon ir-

tam ezt ebbe a naplokinyvbe, a melyet azita
kék selyembe kottettem, haloviny kékbe, a
Méria szinébe. A jOsdga miatt vettem akkor
magamra a bibliai Ruth nevét a J6 Uristen
el6tt és magam eldtt és senki més eldtt..

A moabita n6, Ruth, pedig elhagyta az &
csaladjat és mikor Judeabeli férje meghalt
volna, annak anyjadhoz koltozott Noémihez,
Betlehembe. HE: Bo#dsz is, a ki késébb 6t ndil
vevé, rokona volt Noéminek és rokona volt a
Noémi fidknak, Ruth meghalt férjének.

Isten ne biintessen meg érte nagyon, ha azl
mondom, hogy anya gyakran nagyon tiirelmet-
len hozzdm. Semmiségekért vidol és végsd meg-
engesztelGdésekor is valami elzérja a hangjit
t6lem.

Pedig szeret. Ejszaka — még ma is, tizen-
kilencz esztendds vagyok pedig mar — égyam-
hoz oson és megnézi be vagyok-e takardémva.
Sosem nyitom fel ilyenkor szememet. Fijo
alakoskodéssal tigy teszek, mintha aludnék. Fé-
lek, ha felnyitom szememet, akkor 6 megres-
teli, a mit tesz. A belsé kevélység legyGzné a
titkos jot. Sosem nyitom fel ilyenkor szememet,
mert virom ... vérom, hogy meges6kol egy-
szer titokban, mig azt hiszi. hogy alszom. Még
nem tette mey egyszer sem. Kemény szeretet-
tel szeret és tudom, hogy ez neki faj.

(Folytatisa kovetkezik.)
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A SUOML»
Elbeszélés. — Irta P. Abrahdm Ernd.*

Kopenhégiban a halpiacz kozelében laktami. -
Usak a Stormgaden kellett keresztill mennem s
mér a Gammeltorvon voltam és gyinyorkod-
hettem a Christiansholm-csatorna melletti piacz
pezsgb életében s a sirilyok repiilésében. Ordkig,
félnapokig el tudtam ott dlldogilni. Egy kora
nyari délelGtt; mikor megint a halpiaczra men-
tem, esak megesapott a fuvallé gyenge szél s
erfs fenydillatot hozott a esatorna feldl.

— Vajjon honnét keriil ide fenydszag, — gon-
doltam. — A svéd erdék illatjat mégse hordhatja
it a szél az egész Oresundon keresztill!

A csatorna barkéit, csonakait vettem gyaniba.
Olyan sfirfin vesztegelnek egymés mellett, hogy
itt-ott a viz se latszott télik. Hidba gyanakod-
tam. Csak a j6l ismert haltarté esonmakok, a
ladikok és a lomhén gubbaszté halaszbarkak
vesztegeltek a vizen s az évek 6ta kimustralt
§ vendéglének haszndlt vitorlas, a Jylland.
Nem, ezekr8l még sem johetett a friss, sfirfi
fenyd-illat. Kozelebb mentem a esatornihoz s
8 Thorwaldsen muzeum alatti forduléndl egy-
szer csak egy sajatsdgos alaki, soha nem latott
birka 6tl6tt a szemembe. ElGtte valo nap még
nem volt ott. Késdn este, vagy reggel érkezhe-
tett. A vitorlai mar leszedve s két drboeza
szirnyaszegetten meredezett. Soba olyan témzsi,
nehézkes hajot nem lattam. Feketére volt festve
az egész teste s nagy fehér betiikkel rairva a
neve: Suomi. Suomi Finnorszignak finn neve.

— Finn hajé lesz, — gondoltam, — s a finn
erdk fidvozletét hozta.

A hajé a legsfiriibb bérka és csémak sereg
kozzé ékelte magit, a mibdl kitalltam, hogy
sokaig fog vesztegelni a Christiansholms-kanalon.

Egészen mellé mentem. Csak egy ember volt
a fedélzetén s a kotelekkel bajlodott. Alaesony
termetii ember volt, de tagos, erds valli. Széke
volt, de a haja ritkds, csapzott, erds szila s
bajusza is tiskés, szilas. Areza szegletes, eson-
tos volt s kiillondsen a két erds pofacsont jel-
lemeszte. Szeme kék, tekintete hideg és merész
volt. Homloka esapott, orra lapos, tomasi,
ajka huasos, dlla révid volt. Igazi finn arez volt.
Olyan, a milyet seregestdl lattam az Axelli
Gallen képein.

Beszédet kezdtem vele. Villalta s mikor meg-
tudta, hogy magyar vagyok, melegebb, bizal-
masabb lett a hangja is, a nézése 1s. Meghitt,
hogy nézzem meg a hajérakomanyt. Feltimasz-
totta a fedélzet esapé-ajtajat s egy rovid lét-
rin lemésztunk a hajé belsejébe. A nagy reke-
szek mind tetésen tele voltak apré zoldes, bar-

* P. Abrahim Ernd munkstérsunk jelenleg & haroz-
téren van.

nas, torottes feny6bogyoval s a nehéz illat be-
toltotte a hajo egész belsejét.

— Latott-e méar egyszerre ennyi feny6-ho-
gyot? — kérdezte.

— Soha, — feleltem.

A finn pedig belemarkolt mind a két kezéve
az egylk rekeszbe s ugy mutatta:

— Nézze, uram! Bz egy finak a termése.
S most nézze meg mind ezt a rengeteg bogyét &
képzelje el azt a sok fit, a melyeken teremtek.
Egész erddk kinese van itt, uram, a finn erd6k
kinese.

— Is mind a magaé? — kérdeztem.

— Nem, uram. Van benne nékem is. De az
egész sokunké, harom falu népéé. Leszireteli
a magiét mindenki, behordja a hajéba, én pedig
elhozom s itt eladom. Sok finn esaldd meg-
siratnd az én hajémat, uram, ha elpusztulna.

Egy kis=é elgondolkozott s biiszkén tette hozza:

— De kiprobalt hajé a ‘uomis» Sok vihart
keresztill élt s nem is fog elpusztulni soha!

Keményen, érczesen mondta. Szeme meg-
villogott, ajka koré egy fut6é daczos vonds éle-
zddott s én gy éreztem, hogy miker a Snomi
nevet kimondta, egy a hajonal nagyobb és szen-
tebb ‘dologra gondolt. De nem akartam leg-
szentebb érzéseihez tolakodni s ezt kérdeztem:

— Egyediil hozta &t a hajot a tengeren?

- Nem uram. Két dan legény segitett, a kik
oritltek, hogy a segitség fejében ingyen haza-
hoztam Oket.

— 8 meddig marad itt?

Egy kiesit elborult erre a kérdésemre.

— Ha én azt tudndm! — séhajtotta. — Le-
het, sz elejéig. Lehet, hogy tovabb is. Mig el
nem adom a portékimat. Ha rosszil megy a
vasdr, megeshetik, hogy itt ragadok jové ta-
vaszig.

— Olyan soké!

Bizony. uram, az meglehet, ha az elsé
fagyilg kész nem vagyok a vésarral. Mert ha
egyszer befagy a finn 6bol, az ugyan méjunsig
ki nem enged.

Elgondolkoztunk, hallgattunk.

— Van csalidja? — kezdtem megint.

— Feleségem, meg kis hdrom esztendds
fiam, — felelte.

— 8 ilyen hosszi idére magukra hagyja Oket?

— Mit csindljak, uram? Szegény ember va-
gyok s a kenyér kenyér. Ugy keresem, a hogy
tudom.

— Igaz, — feleltem s sokdig hallgattunk.

— 8zép az én hazdm is, Magyarorszig, —
tortem meg az elmélyedt csendet, — de szép
lehet Finnorszag is.

— Szép! A legszebb! — felelte komolyan,
hatérozottan a finn. 8 meleg, mély hangon
magyarizta:

— Sehol olyan csendes fenyGerdfket nem

8. szin.Y1916, 93, fvroLvam,

latni. Van ugyan masfajta fank is. Nyir, koris
mee  cserfa is. kivalt a moesarak kornyékén,
|},- 0z i;;t}(i a [--l;_\lu"l':itll\, ”I j, Uran, lll' ‘n_'_\'u“‘\n-
riten olelik a kristilyos finn tavakat! Mintha
csak ringatndk Gket s néznék magukat a viziik-

ben, hogy milyen szép zold a rubdjuk!
Meghatottan beszélt s dgy nézett maga elé,
hogy & esatornival szemkozti hézsorig is széiz

meg sziz mérféldnyl messzeséget Jatott.
Mikor szebb Suomi, télen, vagy nyfiron? —
kérdeztem.

— Szép télen, is, de nydron talén mégis
azebb, — felelte s héalisan nézett rdm a Suomi
névert.

Ettdl fogva mindennap meglitogattam az én
4j finn bardtomat. Egy kicsit lassan ment a
vasar, de sose p:lliilﬁ?,lintlu“- miatta.

— Nem vigylk még haza? — kérdeztem tdle
egySZEer.

— TR hogy is nem vagyom, felelte. Hiszen
agverekem van otthon, meg asszonyom. Azutén
Il.u'-g van tiz éve, ilr:;‘f‘\' nyar i(ll'_il"ﬂ sose voltam
otthon.

— Pedig most lehet esak szép a sok drnyékos
finn fenyGerdd!

A finn nem felelt, esak hallgatott., Azutdin
felesapta a fejét s maga-magit biztatva legyin-
tett a kezével:

— Mindegy, uwram! mondta. — Ha iit
vagyok is, egy kiesit még is otthon vagyok.
Nézze ezt a hajot. A neve: Suomi. Az utolso
deszkdja is, meg mind a két drboefija is a finn
erd6kben nétt. S az egész hajo tele van a finn
erdk gazdagsigival és illatdval. Olyan ez
uram, mintha egy darab finn erdd jott volna it
velem a tengeren. S még mikor bemegyek is a
viarosba, még oda is, a Vimmelskaftetre is, meg
a Kongens Nytorvra is eljon velem a fenyé-illat,
mert beitta magit a ruhimba is. 8 tele lesz vele
még esak az uteza is, a merre jérok. Hogy esak
be kell hunynom a szemem s azt hihetem, ott-
hon vagyok, a finn erd6k arnyékos hfisébhen.

Egyszer ezt kérdeztem tdle:

— Mondja, hogy van az, hogy én még sose
hallottam magét kaczagni s még mikor moso-
Iyog is, szomorian, kesertien mosolyog?

— Azért van ez, uram, — felelte, — mert
finn vagyok. 8 minden finnek keserfiség van a
szivében. Hétszdz esztendeig a svéd wolt felet-
tink 1r, széz év ota pedig az orosz. Nagy urak
a czérok, uram! Nem szeretik, ha dobog a finn
sziv. Megzavarnd az dlmukat. Lassa uram, volt
koztiik egy, a ki szeretett benniinket. I1. Sandor
ezdar. Jobban érezte magit koztiink, mint az
oroszai kozt. Ott all a szobra Helsinkiben s a
tengerre néz. De én mégse tudom megemelni
elétte a kalapom. Mert ha j6 szivvel volt is
hozzéank, orosz volt ... ezar volt ...

Dolgom akadt fentebb, északabbra s pér
honapra ott kellett hagynom Kopenhagit. Csak
Osz végére térhettem vissza megint. El8szor is
a halpiaczra mentem.

— A Suomi ugyan méar nem lesz otft, —
gondoltam, — de legalabb nézhetem a sirilyok
repilését.

Legnagyobb esodalkozésomra a régi helyén
talaltam a Suomitr s a finn egykedviien pipé-
zott a fedélzetén.

— Hit maga még nines otthon? — esoddl-
koztam.

— FBlkéstem egy kiesit a vésdrral, lassan
ment, — magyarizta.

— HAt most mér itt marad? — kérdeztem.

— Hat bizony mér nem igen béatorsigos 1t-
nak indulni, — mondta csendesen s séhajtva
tette hozzd: — Pedig hej, vigyom haza!

Misnap reggel megint meglitogattam, de
csak hiilt helyét talaltam a finn barkanak. Ut-
nak indult mégis. Hlivos id6 volt s kivetkezd
nap fagyra éllott s csakugyan éjjelre megkez-
dbdott a fagy. Az elsd fagy, de tobbet nem is
engedett fel. s én a Suomirar gondoltam. Mi
lett vele? Vajjon milyen erbs a fagy a finn 6bol-
ben? Osszedllottak-e mér a vizen a jégtablik s
be tudott-e elflik futni a Suomis biztos révbe,
vagy pedig kozre fogtik haldlos, hideg olelés-
sel. Fis elképzeltem a feltornyosodott jégtablik
kozzé ékelt szegett szfirmyq, tehetetleniil ver-
g6dd, kod-olelte, megfagyott hajét. S egyre
n6tt a képzeletemben. Nagyra, fantasztikus
méretiire. Hogy a végén mar nem is a haj6, a
kis Suomi» volt, hanem az igazi, & nagy Suomi,
az orosz Olelésben megdermedt szegény rab
Finnorszig.
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Hesshammer Lajos: Vords 6rdog a figyelhelyen.

Goltz Alexander: 419-es magaslat Tarnov mellett. Vaszary Jdnos: Orosz foglyok a barakban.
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MOCSARY LAJOS.

1826—1916.

Mocséry Lajos el6kels, nagy vagyonu csa-
ladbol szérmazott, a mely esaknem dynaszta
rangban éllott a maga szlikebb vidékén. Az
ily esalddok fiai megszoktdk aparol-fiara, hogy
esak parancsoljanak, s minél kevésbé engedel-
meskedjenek. A politika Ari passzi6 volt naluk,
melynek esak akkor van becse, ha vezetd
szerepet biztosit, — feltéve, hogy az illetGben
megvannak az ehez szitkséges egyeni kvalitasok.

A most elhunyt allamférfia, kinek nevet
ajkain hordozta valaha a hir, joggal hihette
és hitte is, hogy birtokédban van ezeknek a
kvalitisoknak., Gondos nevelésben részesiilt,
mely magasabb szinvonald volt, mint a mindt
bardtai, a hozzd hasonléak élveztek. Beszélte
a miivelt nyugati nemzetek nyelvét s a nagy
hazafinak Wesselényl Miklésnak bardtsagival
dicsekedhetett, a kinek halila utén feleségiil
vette az Ozvegyét. A Bach-korszak leggyészo-
sabb napjaiban, a mikor tiltva volt minden
szabadabb sz6, a ezenzor, — ki személyes jo
embere volt — kivételt tett vele s megengedte
egy hazafias ropiraténak- kinyomatésat. Egy-
szerre sokaknak szeme fordult személye felé.
A ki akkor szol, mikor siri esendben hallgatnak
méasok, annak messzire hallszik a szava. Mocsdryt
a legnagyobb hazafiakkal egyiitt emlegetiek,
s iinnepelté lett a neve, 1861-ben képviseléve
valasztotta a mezdkovesdi keriilet, s 6 Dedk
Ferenez partjahoz esatlakozott. De a rovid
§ medd§ munkéra karhoztatott szesszié alatt
nem volt alkalma red, hogy kitiintesse magat —
amugy is bearnyékolvan Dedk hatalmas szelleme
a kisebbeket, 1865-ben ijra képviseld lett,
de akkor sem adtak szdmara nagyobb hatds-
kort s még a hatvanhetes bizottsigha sem
vilasztottak bele, mely a kiegyezést készitette
elg. Sokan emiatti sértGdésének tulajdonitottak
azt, hogy mid6én két évi alispini hivatalos-
"kodés utén Gjra a képviselbhazba keriilt, el-
hagyta eddigi pértjit, s a balkézéphez ecsatla-
kozott. De ezt csak az hihette el rola, a ki nem
ismerte az O szilird jellemét. Fordulat allott
el6 meggybzidésében, a mely fordulatot az
események érleltek meg. S aztan haldlaig hi
maradt elveihesz.

A mikor a balkozép foladta elveit s a fuziGba
ment bele, Mocsiry nem ment azokkal a kik
az érvényesilés utjat valasztottdk., Ez az &
politikai Gszinteségének legékesebb bizonysaga.
Megmaradt a faggetlenségi elvek szolgalataban,
s a szélsé balparthoz esatlakozott.

Usakhamar § lett a vezére ennek a pértnak.

A régi id6ben nehezen tudtdk azt elképzelni,
hogy ne eldkel6 esaladbél szdrmazo, nagy nevii
8 vagyonos ember legyen a périvezér. Csak
Kossuth Lajos tineményes zsenijének engedték
el ezeket a tulajdonsagokat, — pedig meg
kell jegyezni, hogy Kossuth csak a mfivelt
kozéposztdlyt s a honordcziorokat ragadta
magéval, a gazdag nemességet a maga egészében
soha. Es Deék Ferenez is, ha véletlenil egy
szegény iskolatanfté fiddl sziletik, s nem lett
volna kétezer holdas birtoknak az ura, sohasem
lett volna az akkori nemzedék vezérévé. A bal-
kozép gazdag olygarchdi, — Alméssy Sandor,
Patay Istvan, vagy Csanddy Sandor — nehezen
tiirték volna pértvezéril Helfy Igndczot, &mbar
Kossuth bizalmasa volt, de csak ujsigir6, vagy
Simonyi Ernét, a ki nagy eszii s europai mfivelt-
ségii férfia volt, de abbél élt, hogy egy angol-

- orszagi vasgydrnak volt az itteni képviselGje.
Ezek az urak valaha labukndl littdk még
heverni a jobbagyot, esetleg botoztattak is,
Elfogadtak theoriaban a demokratikus viv-
méanyokat, de nehezen tor6dtek bele késébb is-
(Irdnyi idejében) abba a gondolatba, hogy
olyas valakinek vezérlete alatt vitézkedjenek,
a ki nem e aziiletett am. Ellenben Moeséry Lajos
praedestiniltnak létszott el6ttik arra, hogy
vezérok legyen.

Téle vartdk, hogy orszdgos jelentfségre emeli
az eddig kiesi partot, De ez az wrszigos jelen-
tOségy képezte egész ambieziGjukat. Ez a part
teljesen negativ allispontra helyezkedett. Nem
fogadta el a kozjogi kiegyezést, se annak semmi-
féle kovetkezményét, de a fiiggetlenséget ecsak
zészlajéra irta a nélkil, hogy komolyan tore-
kedett volna azt meg is valositani. A lelkekben
élt az & meggybzddes, hogy ez a figgetlenség
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csak forradalom, vagy kilfoldi bonyodalmak
révén valosithatdo meg, s szinte [élt a pért
attol, hogy tébbségbe kerill. Mikor Mikszath
Kalman tiggetlenségi programmal szandékozott
fellépni, s keriiletet kért a partvezetlségtol,
Németh Albert azt mondta az értekezleten:
«ne adjunk neki, elegen vagyunk ugy is s nagyon
sok k zottink mér is a skriblerm. Pedig hét
Németh Albert oOridsi olvasoftsagn s eurépai
miiveltségii ember volt.

Ezt a partot latiinden vezette Moesary
Lajos. Megvalositotta azt, a mit t6le virtak.
Orszégos JelentOsegre emelte a partot, s az
addigi kiesi esoportnak szdmat tobb mint
szdzra emelte. Hatdrozott szervez6 tehetség

volt. Polkutatta a pértal rokonszenvezd ele-

meket, népgyiiléseket szervezett — még pedig
gyakran magiban a fOvérosban is — beutazta
a keriileteket; agitalt, szénokolt.

Mint parlamenti szénok nem tartozott a
legelsSk kozé; inkdbb szentenezidkat mondott,
mint érveket, elGadasaban kevés volt a lendiilet
és a szin, inkdbb szarkasztikus volt, semmint
humoros, de t6bb volt mint kozepes. Az akkori
idGben kiiléonben nem igen szerették a hosszas
vitatkozdsokat. Elégnek tartottik, ha minden
kérdésnél egy-két felszolalé fejti ki a pért
dllaspontjat. 8 ebben is az elvi allispontra
helyezték a salyt. Egy fiatal képviselSt pl,
megréttak a partgyilésen azért, mert az
ujonezok megajanlisanak megtagadasit érvekkel
is indokolta, s nem elégedett meg annak a
kijelentésével, hogy a figgetlenségi part elvi
szempontbél nem adhat a kozos hadseregnek
ujonezokat,

De Moesdry Lajosnak meg kellett érnie, hogy
az 0 vezérlete alatt vilsigok tortek ki a partban,
a programmof meg kellett viltoztatni, az elvi
kijelentések mellett tekintetbe kellett venni
a gyakorlati politika koveteléseit, — s meg
kellett érnie, hogy mindezek folytin a kizdé
térrdl leszorult,

A partha fiatal, nagytehetségii férfiak keriiltek
bele. Olyanok a kik nem élték 4t az 1848 —49-iki
korszakot, a kik nem akartak kaczérkodni a
forradalommal, nem nemzetkozi bonyodalmaki6l
remélték a fordulatot, hanem az orszig vilaszt6i
kozott akartak tobbséget szerezni a pértnak.
A két felfogas kozott élesebb volt az ellentét,
sem hogy nagy kizdelmek és nagy rizkodta-
tisok ne jartak volna nyomén.

A diataloks gy vélték, hogy mindenekel6tt
be kell fogadni a partba a 48-asokat, a kik
kilon arnyalatot képeztek Irinyi vezérlete
alatt, s a kik esak nehiny tagot szdmléltak
ugyan a képviselohazban, de a kiknek az
orszéghan sok volt a hivik. A két drnyalat
kozott az volt a kilonbség, hogy Iranyi ki
akarta mondani a programmban azt, hogy a
pért etorvényes eszkozokkelr akarja megvalo-
sftani a maga elveit. Az wregek» ezt ellenezték.
Azt mondtak, hogy ez felesleges, hiszen a tor-
vény alapjan vallaltak mandatumot. Titokban
pedig az volt ellenzésdknek oka, hogy bent-
maradhassanak a pértban azok is, a kik sunyi
médon a forradalomban reménykedtek, vala-
mint a koztdrsasig hivei is, mert ezekbfl is
volt egy-két exempléris.
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Orszigos pértgydlés jott Ossze Budapesten
a vigadéban, a melyre minden vélaszté-keriilet
elkitldte a maga megbizottait, 8 ez a gytlés
kimondotta az egyesiillés sziilkségességét., A
fistalok Ugron Gabor kéril csoportosultak.
A nagytehetségi Gyorgy Elek, Komjathy Béla,
Eotvos Kiroly, Bartha Miklés voltak a f6bbek,
8 hozzdjok esatlakozott Usavolszky Lajos az &
nagy tekintélyii lapjival az Egyetértéssel. Azon-
kivill Ugron személyes hivei, a kik joval kés6bbi
id6kben kiilon pértot is alakitottak. Evekig
tartott a kizdelem. A fiatalok esaknem minden
fontosabb kérdésben megujitotték tdmadasaikat,
az oOregek ellendllisa egyre erétlenebb lett.
Moeséry végre is belatta, hogy engednie kell,
kiilonben a piart bomlik szét, S ekkor teljes
loyalitdssal, esak a haza érdekeit tartva szeme
elétt vonta le a helyzet konzekvenezidit.

B sorok ir6ja feltétlen tisztelGje Mocsirynalk,
a mellett Iranyi bizalmét is birva, alkalmasnak
talaltatott arra, hogy keitejok kozott a tar-
gyalsokat kozvetitse. Nehéz feladatnak mutat-
kozott megértetni egyméssal a kényes és kissé
nyakas rat» és az elveihez makacsul ragasz-
kodé puritant. De valéjaban kénnyen ment a
dolog, mert Moesary az egész vonalon engedett.
Irdnyi szuverén modon diktalta az 4j program-
mot, melyet betli szerint kellett a partnak
elfogadnia; — s az el is fogadta. Mocséry lemon-
dott a partelnokségrol s gybzelmesen vonuit be
székébe Iranyi Daniel,

Néhény évig Mocesiry Lajos tovdbb szol-
galta a partot, mint kozkatona. S zdgolodas
és frond6roskodés nélkil tette. De aztan uj
jelsz6t dobott a politikai kiizdelmekbe, mely
sok félreértésre vezetett. Kimondotta, hogy
ki kell békiilni a nemzetiségekkel, teljesiteni kell
koveteléseiket, s j6 bardtaink4 kell 6ket tenniink
még aldozatok ardn is. Ugyanazt a politikét
hirdette — esakhogy kissé tovibb menve az
engedményekben — melyet par év  elbtt
Tisza Istvén igyekezett megvalositani. De Mo-
csary fellépésének idején még ersen soviniszta
volt a kozfelfogas. Val6sdggal nemzeti aruldsnak
tekintették az ilyen torekvést, A fiiggetlenségi-
part szégyenkezett, hogy az 6 néhal vezére a
biinés, s kimondta red az anathemat. Meg-
jelentek a gyanusiték is. Réafogtdk Mocsryra,
hogy esak a hitsig vezette ebben a lépésében.
Vezér akart lenni a nemzetiségi parton, miutdn
a figgetlenségi-parton az tébbé nem lehetett.
De a kik azt rola mondték és elhitték, azok
nem ismerték se az 6 torhetetlen magyar haza fi-
sigéit, se az 6 puritdn tisztasigu jellemét. Neki
az volt a nézete elbb is. Nem adott neki kifeje-
zést, mert feszélyezte a partvezéri allisa. Valo-
szinil, hogy hallgatott volna késGbb is, ha pért-
vezér marad. De a mikor nyilatkozott, csak
annak adott kifejezést, a mi meggy6z6dése volt.

Eitt6l fogva esendes visszavonulasban birtokan
toltotte hatralevé napjait, melyeket hlkézzel
osztott szdméra végzete. Visszavonultsigébél
kilépve 1888-ban jelent meg ismét a nyilva-
nossag terén. Grinwald Béla konyve késztette
erre a lépésre. Hz a kényv, melynek «Régi
Magyarorszage volt a ozime, s mely a régi
mapyar kozigazgatés Aallapotat akarta ismer-
tetni, de a mely nagy elfogultsiggal béntal-
mazta, itt-ott valésdggal ostorozta a régi ne-
mesi osztalyt. Ernek az osztilynak védelmére
kelt Mocsiry Lajos, s megirta ¢A régi magyar
nemesrfly sz6l6 konyvét. 8 megvédelmeste
nemesak a régi nemességet, hanem a régi koz-
igazgatést is, mely mint egykori alispinnak
szivéhez nétt.

Azonkivill esak ritkdn jelent meg téle egy-
egy hirlapi czikk. Leginkadbb olyankor, mid6n
veszélyben latta forogni a fiiggetlenségi pért-
nak régi hagyominyait, Az
elvek nem is mindig forogtak veszélyben, a
mikor § gy hitte, de a melyeket § szentek-
nek tartott, s bfinnek vette azt is, ha azok-
hoz a gyakorlati politika kivénalmai szerint
nyulni mertek, :

Szellemi frisseségét patriarchélis életkora vé-
gélg megorizte, s éber figyelemmel kisérte a
pohitikai élet megnyilakozésait. Szemei meg-
gyengiilésével felolvastatta maginak nemesak a
magyar, hanem az angol és franczia lapokat is
8 mindenr6l a mi a politikdban torténik, érte-
siilve volt. Ertesiilve volt, de az ij szellemet, mely
az eseményeket ma intézi, nem értette meg tbbeé,
s nem is akarta megérteni. Egy neki idegen
vilig kizdelmei kozott tért meg Oseihez.

veket. A mely-
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A VISSZATEROK.

Egészen bizonytalan, hogy mikor, de egészen
bizonyos, hogy egyszer mégis vége lesz. Az
utolsé grindt komor dérgéssel vigja bele ma-
gat a foldbe és pontot tesz az emberiség leg-
véresebb driméja végére. A hatalmasok ala
fogjdk irni a jegyzdkonyveket é a lefuvé kiirt
szava, mint egy aranyos éradal széthullimzik
az egész vildgon. s jon a nagy osztés, a milyen
még nem volt e féldon.

Ki az, a ki nem gondol erre a pillanatra?
Mi mosolygd és boldog reménységgel. Ellensé-
geink sépadtan é8 komoran. De a boldog gon-
dolat mégott is ott felhbzik ecv gond kérdése.
Hogy milyen a mi polgirunk, mint katona:]
erre fizenhét hénap diesGséges viharaiban bé-
séges 68 ragyogd vélaszt adott. Semmi mult
nem adhatott nagyszer(ibb bizonysigot a ma-
gyar katondrél a jelennek, mint a milyet a
jelen adott az orokkévalo jovonek. A megfe-
lelt kérdésnek most a nyoméba lép a feleletre
varé. Milyen polgar lett a hédborn katonija,
ha a puskét a villarél levetette?

A kérdésre sok homlok felhGs lett és sok
lélek borongé. Vannak nem félések is, a kik
félnek. Az ember a kérnyezet és a koriilmeé-
nyek produktuma. A gyerekszobatdl életiink
hervadtaig folyton iskoldba jarunk & meste-
riink tanitasa formalja lelkiinket, gondolatin-
kat, erkolesiinket. Alakitja és atalakitja. Ko-
telesség, vagy, szokas, irtozat, tartozkodas mind
életiink kériilményeinek készen adott tétele.
Kopés és j sarjadzbs egy tudoményos meg-
allapitas szerint hét esztendd alatt cseréli ki
teljesen az emberi fiziknmot. Erkélesi egyéni-
ségiink teljes dtmésulaséra bizonyéira kevesebb
id6 18 elegendd. Az élet folyamata olyan sfird-
sitéseket is produkél, a melyek az atvaltoz-
tat6 hatdst a robbanés erejével tudjik gyako-
rolni. Bs az ilyen komprimélasok és robbandsok
elbidézésére semmi sem oly alkalmas, mint a
habord atmoszférija. Bz a levegh rejtelmes és
rendkiviili hatdsokkal terhes s rejtelmes és
rendkiviili hatdsokkal itatja 4t a katona lelkét.

Az aggédés tehdt nem érthetetlen. A harcz-
tér valéban rem szalon és nem is templom.
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Az éltaldnos erkolesi elvek alapjin megszer-
vezett élet torvényei ezen a terileten meg-
csorbulnak, eléryvénytelenednek, st az ellen-
kez6be mésulnak. A mi ott jogos volt, itt tilos,
a mi ott f6benjiré biin, itt dicsdséges koteles-
ség. A normdlis élet erkélesi rendje a kimélet
alapjdn épil: a hibort erkolese kiméletlen.
A hébora al, gyajt, pusztit. A normilis rend-
ben az ember legnagyobb joga: az élete és erre
o jogara csak a legszérnyf{ibb biin teszi érdem-
telenné. A hibortban errfl a jogérél mond le
legel6bb és nem kovethet el sdlyosabb bfint,
mint ha ehhez a jogihoz tlsdgosan ragaszkodik.

Hogy a habora életében az ember morilis
egyéniségének nagy é rohamos atmésulisa fo-
lyik, az természetes. Minden mélyebb élemény
egy-egy foldrengése a léleknek, a mely megvil-
toztatja a gondolkodés, az érzés, a folfogis
eredendd geologikns rendjét, Uj mélységeket
szakit, @) magassigokat emel. BEgy nagy atér-
tékelést tesz folyamatba az ember erkolesi
berendezésének egész teriiletén. Az igy tamadt
) megallapitisok mindenesetre egy rend-
kiviili, & normalis élettdl igen nagy mértékben
killonbéz6é helyzet, egy sajitos és sok borza-
lommal teljes vilig rendjének produktumai.
gy széval: a habort egy més mordlt olt bele
a katona lelkébe, mint a melyet a békés kozds-
ség rendje diktdl.

Az aggodalom tehat, a mely a két moril
kollizi6itol. félti a béke eljovends kezdS id6it,
latszolag blségesen megokolt. A valosiggal
szemben azonban gy gondoljuk, ez aggodalom
legtobh érve tévedéssé erltlenedik, ha nem
feledkeziink meg egy egészen vitathatatlan
igazsagrol. Arrél nevezetesen, hogy mindaz a
szabadsdg, a mit a hébord a katondnak’ nem
annyira 4d, mint inkdbb esak rdhdrit, a foko-
zottabban szitkséges dnvédelem a szitkség ard-
nydban megnévekedett joga. A katona, akir
elhfritja, akér maga mfiveli a tdmadést a maga
egyéniségében mindig Onvédelmet folytat. A
hibord azt a pénezélt, a melybe a szervezett
tarsadalom jogrendje Oltoztette, levette réla
és ezernyi intézmény véd6 energifjanak minden
kotelességét rahdritotta a karjira meg a - fegy-
verére. A katona ezerszeresen védtelenebb,

kitettebb, a maga erejére utaltabb, mint a
békés rend polgara. Elfogadja és viseli az Alla-
pot keservét kotelességhOl, erkolesbdl, hiiség-
bél, a nagy hivatds és a nagy czél dtértésébol.
Roviden: azért. mert tudja, miért csatézik.

De ugyanez a megértés, a helyzet elfogadisa
ezerszeresen konnyebb foladat szémdra akkor,
a mikor egy hasonlithatatlanul jobb és kelleme-
sebb dllapotba tér vissza. A béke rendje mérhe-
{etleniil kevesebb anyagi és erkolesi teljesitést,
szenvedést, onmegtagadast és Onfelaldozbst ko-
vetel a polgirtél, mint a hiborié a katonatél
és a kisebb kovetelés ugyanannak szol, a ki
a nagyobbnak is dicsGségesen megfelelt. Szabad-e
tehat dltalanossdgban foltenni, hogy a kisebbel
szemben aggilyos legyen az, a ki a nagyobbal
szemmben annyira szolvensnek bizonyult?

A veszedelmek barna felhGje taszik egy vert
hadsereg tja folott. A vert hadsereg egy ki-
dbrandult és lelkében meghasonlott egyéniség.
A mit a szivében és a gondolatiéban hazavisz:
keserfiség, leszereltség és hitetlenség. De a
gyfzelmes hadsereg ragyogd épségben és meg-
koszorfizva hoz haza magéval egy nagy pol-
ghri értéket. Az instituczié irint val6 bizalmat
b tiszteletet. Az intéz6 hatalomban nem ecsalé-
dott. Az akarat, a mely ecselekvéseinek rend-
jét szabélyozta, helyesnek, okosnak, eredmé-
nyesnek bizonyult. A fegyelem a sikerben
nagyszerii mordlis tartalmat igazolt. Kideriilt,
hogy a diktdlé energia szavdhoz igazodni, neki
engedelmeskedni, széval: a torvény szernt
élni j6 volt és hasznos. Csak a bukés dekompo-
nél: a siker az organizdczionak, vagyis a hato
erbk czélszerii elhelyezkedésének nemesak ko-
vetkezése, de propagandéja is. Ontudatot bi-
zonyéra erbteljesen fejleszt, de az Ontudat
fegvelmezd erd is és a fegyelmezett ontudatos-
shg beeses értéke o tArsadalomnak. Azok az
erények, a melyek gvOztessé tesznek egy had-
sereget, erények maradnak akkor is, mikor az
a hadsereg visszaalakul polghrsiggd. Es, héla
Istennek, nekiink minden inditékunk megvan
arra™a reményre, hogy majd egy gybztes had-
sereget vArjunk haza.

Széllési Zsiomond.

A CATTARGBOL MONTENEGROBA VEZETO SZERPENTIN UT A LOVOSENNEL.
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A MASOK NAPJA.

Regény. (Folytatis.)

Irta Heyking Erzsébet grofnd, —Forditotta Kherndl Margit.

Az egészséges ifjusdg kegyetlensége Baby-
ben mér gyermekkora o6ta megvolt. Midén
egykor egy szomszédos birtokrél gyermek tar-
sasfgb6él hazatért, Iza olébe kapaszkodott,
nagy kutaté gyermekszemeivel a komoly, sé-
padt arczot vizsghlta és egészen kedvetleniil
kérdezte: !

— Egészen valédi mama vagy te tulajdon-
képpen? Nem nevetsz sohasem és ninesen
rdnez az arczodon. A tébbi mama otf rénezos
arczi volt, taldn azért, mert oly sokat nevettek
veliink.

A gyermek észrevette, hogy anyja életfel-
fogdsaban valami nagy ellentmondés van; nem
tudott vig kedély@i lenni, olyan volt, mint egy
agg nd, pedig nem volt id6s. Néha félni latszott
a gyermek, hogy elveszithet wvalamit, a mit
élete jogos tulajdondnak vélt.

Egy kis élményre abbél az id6b6l Iza még
késGbb is sokszor visszaemlékezett, mert nagy
fijdalmat okozott neki & a hogy a viharos
napok tjra folébresztik a rég elfelejtett sebek
fdjdalmat, mindig tjra eszébe jutott ez élmény,
ha az élet kiilonds sidlylyal nehezedett red.
Iza évekig esak fekete ruhdt hordott és Baby
nem is emlékezett talin mér, hogy azeldtt
anyjit mésban is létta volna. Egy tavaszi na-
pon azonban, régi holmik kézott keresgélve,
Izénak egy ruha keriilt kezébe, a melyet még a
szerencsétlenség el6tt hordott. A fehér mull-
b6l és rézsaszinfi ~virdgesokorb6l halvény csé-
bitds latszott feléje integetni, hogy térjen még
egyszer vissza fiatal kordba. Letette sotét ru-
héjat, belebiijt a vildgosba, hogy hamar meg-
prébalja, j6l allana-e még. Csodilatos jél illet
ref a viligos ruha, mely az 6rém jelképének
ltszott. Hihetd ez? O és 6rom!? Betekintett a
tikorbe és midén a tikorkép mélyébsl mint
régi multbél sajét képe nézett feléje, gy lat-
szott neki, mintha eszébe jutna lassanként.
a mirfl régente dlmodott. De ekkor felpattant
az ajt6 és Baby szaladt be rajta ragyog6 szemek-
kel, szétbontott hajjal, forré arczezal, karja-
ben egy esokorral a legels§ virfgzési, arany-
sdrga vajvirfggal. Anyja felé akart rohanni, de
hirtelen megéllott, elfszér tandestalanul bamult
red, azutén félig kedvetleniil nevetve mondta:

— De mama, milyen furcsa vagy te ebben a...
ebben a .. fiatal ruhdban! Ez nem illik redd
sehogy sem!

Azéta Iza nem nyult tobbé elmult idk ol-
tozeteihez.

De szivében nem egyszer hangzott el a vigy6
sz6: «fiatal vagyok még! fiatalh Ilyenkor azt
kivénta, hogy a kor gyorsabb lépésekkel halad-
jon, mert akkor a vigy meghal és a magényt
maid konnyebben elviselheti.

most Washingtonban volt, elfogadta né-
vére meghivasdt, sajit Ohajéra, hogy ezt az
idegen vildgot megismerje, de leginkdbb azért,
mert Baby éz6 vigya volt, hogy amerikai
nénjéhez utazhasson s végre egyszer mulat-
hasson, a mihez 17 esztendejével joga is volt.

De csodélatos, mily j6l esett Izdnak ez az
utazds. Mindjart a hajén nagy megvéltas ér-
zete fogta 6t el; fiatalnak, emelkedettnek érezte
magét és itt Amerikdban most minden 4j volt
neki, nem ecsak az a sok targy, a mit lathatott,
de még inkébb a teljesen szokatlan életfelfo-
ghs, a melyet sokszor egyetlen véletleniil oda-
vetett sz6 is eldrult. Mi6ta Amerikdban id6zott,
sokszor hallotta ezt a nehény szét: have a good
time (j61 mulatni) és sok asszonyt ismert meg,
a kinek egyetlen beldthaté életezélja az volt,
hogy élete «j6 mulatsdgy legven. Koriilotte min-
deniitt természetesnek talaltdk ezt. B folfoghs
vilfigitésdban tekintett most sajit életére; mi-
kor volt neki ¢6 mulatsiga!?

De most sokszor gy Ilftszott neki, mintha
minden megvéltozott volna ebben az uj vilag-
ban. Sajét ifjusdgénak emléke meriilt 5] elmé-
Jében, elfelejté a szirke élet wtjat, a mely oly
lassan vonult el ‘Tellette és agt hitte, hogy a
mult 4ryéksté] rokre megmenekiilt.

*
— Mr. Erich Brincken — jelentette ekkor

az inas.
Mid6n belépett, esoddlkozva tekintett koril
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a kis szalonban. Hogvan, ily egyediil talilom?

A hangja oromet fejezett ki. : :

— Tgen, a tébbiek zefirokra mentek, én [n-dﬂl;:
azt gondoltam, mily kellemes egyszer egyediil,
csendben maradni. : )

— Tudja-e, hogy a mit mondott, igen lu.'mt:-
nyen hangzik annak, a ki épen a héforgetegbil
ibn és szeretett volna kissé On mellett meg-
pihenni ?

— De hiszen nem igy értettem — felelt a
fistal asszony ijedten és akaratlanul folallt,
kezét feléje nyujtd, mintha maradisra akaria
volna &t bimi. :

A mint fgy el6tte éllott, hosszit fehér hézi-
ruhdjéban, a fol-follobbané kandall6lingt6l és
a rézsaszin gyertyafénytdl megvildgitva, senki
sem tartotta volna 6t vigasztalhatatlannak,
vagy reménytelennek.

Brincken Iza megjelenésének vardzsat és a
bardtsdgos zirt helyiség kedvességét dtérezve,
keze utén nylt, mely kis lebegd maddr médjira
mozgott, megestkolta fehér ujjainak hegyét és
igy szolt : Z

"— On azon ndk kozé tartozik, a kikhez jol
esik hazatérni,
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Iza pedig azt gondolta: mily kiilonés, ezt
még senki sem mondotta nekem!

Sz6tlandtl diltek egy ideig egyiitt a kandalléval
szemben. E némasigban varfzs és majdnem
aggodalom volt. Mindketten érezték, mennyivel
jobban kézeledtek ezéltal egyméshoz, mint sza-
vak &ltal. Egyiitt hallgatni, tdvol a hazatél,
idegen vildgban, az esti félhomdlyban, érezni
mint telik meg a szoba a kimondatlannal, hogyan
nagyobbul a tér sejthetetlen tévolsdgokig és
]1:1;1:\-':111 siklanak le mérhetetlen mélységekbe,
oda, a hol a lelkek érintkeznek. ..

Midén a hajén megismerkedtek, Brincken
semmit sem fudott Izérdl, esak azt hallotta,
hogy  Gzvegy és hogy lednyaval rokonaihoz
utazik Washingtonba, Az étkezéseknél egymas
mellett dltek, egyiitt jartak f6l s ala a téli maga-
nyos fodélzeten és ha az asszony vihart6l védett
helyen egy hosszit széken pihent, Brincken
prémes takarét teritett red. Sajatsdgos élmény
volt, az idegen asszonynyal, igy viz és lég
kizétt megismerkedni. Iza vonzotta 6t, tgy a
hogy a nyugodt, megmérhetetlen tenger némely
embert magéhozIvonz. s azzal a bizonytalan
érzéssel, a melylyel a tengeri hajos ismeretlen
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vizeken evez, tapogatézva haladt Brincken
szavaival. Hisz emberekben is talilhatunk hir-
telen homokzatonyokat és sziklaszirteket! Do
Izéndl nem voltak ily meglepetések; lelkitlete
nem volt ugyan napfénytdl dtvilagitott viz, a
mely ragyog é legmélyebb mélységeiben s
félmutatja még az apré kaviesot, de nyugodt,
vildgitoé és soététszinit volt, mintha nagy szikla
arnyékéban fekiidne, a mely a fényt nem engedi
dthatclni.

Csakhamar tigy éreste magit Erich. mintha
nagyon jol ismerné Izét, bérha élete kiilsg
tényeir6l a hajéat végén is keveset tudott.
Miéta Washingtonban volt, mectudott a ko-
vetségi urak beszélgetésébél egyet-mast Clam-
Craven gréfnérél, Néhiny féjdalmas szava, a
melyet utazisuk alatt hallott, most értelmet
nyert, minthogy megtallta magyardzatukat az
életében. Alnmszn.-rﬁ, alig testet olt6 sz6pségét,
a mely belSle kisugérzott, mindjért vardzs-
szerfien érezte és most mikor tudta, hogy mily
szomord volt a gyongéd né élete, a melyet
mindig annyira védelemre szorulémak létott,
csodélatéhoz mds, ligyabb, neki teljesen 1
érzés is jhrult. Hisz az 6 munkés életében eddig

VASARNAPI UJSAG.

nem volt ideje arra, hogy a nékre és a néi sor: ra
gondoljon. Iza volt az elsd, a kit az utazés
tétlencégében kizelebbrdl megismerni alkalma
volt. 0, a ki megszokta, hogy sajat életének
sulyat er6s véllain hordja, tobbszor aggédva
kérdezte maghtol, hogy vannak-e mésok, a kik
nalandl jéval hidnyosabban vannak félrahdzva
a kiizdelem ellen és még stlyosabb terhet visel-
nek el. Bs sejté megértés, gyongéd, mély ré:zvét
timadt benne a nd sorsa irdnt.

De hogy most megtortént, hogy néha nevetni
hallotta Izdt és észrevette, hogy mennyi ép
életorém szannyadozik benne s latszik félénken
ébredezni, a meghatottsig érzete fogta el és
szivesen mondotta volna neki: «Orvendj, or-
vend], mert semmi sem szerez nagyobb Grimet,
mint a Te dromed’ Es egy napon, a melyen
egyiitt dlltak o Kapitolinm nyilt folyosojan és
lenéztek a téli napfényben ragyogé Potomacera,
a héfedte hegyekkel a héttérben, Iza szemei
folragyogtak az elragadtatastol, gy, hogy
Babynil is fiatalabbnak latszott. Erich ekkor
igy szolt hozzd:

— On néha a gyermekekre emlékeztet, a kik
karfesony el6tt a kirakatok el6tt allanak és

GEPFEGYVER MUNKABAN.
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szent dhitattal nézik a szép jatékokat, a milye-
neket sohasem kaptak. Iiyen helyre szeretnék
én is bemenni, hogy mindent megvehessek On-
nek,

Iza mosolyogva és csoddlkozva nézett red.

Reégen, régen volt mar, hogy valaki bement egy
izletbe, hogy valamit vegyen neki.
. Sajatsagosnak talalta, hogy egy ember any-
nyira foglalkozik vele. Nem emi¢kezett, hogy
ezt mis valaha megtette volna é hogy kivan-
sdgal és érdekel irdnt azel6tt barki érdeklGdott
volna. De tgy latszott, hogy FErich mindig
tobbet kivan belsé életéb6l megtudni, mintha
ez lelkének mind igen fontos lenne. ‘Sokszor
kérdezgetett most egyet-mast élete részleteibél
és dhitatosan hallgatott, ha Iza csendes életét
ecsetelte Dusterhusenben, hol magényosségiban
a zene irént folébredt érdeklédése volt egyetlen
nagy orome. Beszélt utazdsi kedvérdl, vagyérol,
hogy szépet lithasson és mindenekeltt, hogy
szepet hallhasson, mert az t6bb Gromet szerzett
nekl, mint a természet vagy képek.

— A zene mélyebbre hat lelkembe, mint barmi
mas — monda egyszer. Iza azonnal észrevette,
hogy Erich megerti lelke minden lendiiletét.
Mig azonban a hajon még némi idegenkedést
érzett irfnta, mert elvesztette a konnyfi meg-
ismerkedés képességét, Washingtonban a sok
idegen arcz kozott régi jo bardtnak néste. No-
vekvl orommel talalkozott vele szamtalan tér-
sasdgban, vagy a komyékbe tett kirdnduléso-
kon, a melyeket a taldlékony Aga, Baby széra-
kozdséra a téli idGjaras daczara tudott rendegni,

Néha-néha magarél is beszélt Erich, s alig
hihette, hogy létezik né, a kinek oly konnyfi
mindent elmondani. Mert mindketten oly em-
berek voltak, a kik rég megszoktdk, hogy éle-
titket elrejtsék. A nd félénk lett a hosszas maga-
nyossdgban, a férfi az elzdrkézott a kemény
életkizdelemben, Elmesélte Erich, mily neheéz
volt palydjanak kezdete, hogyan kellett mindent
kikiizdenie a sorst6l; el6szor mindjart a pusata
lehetdséget, hogy tanulhasson; azutén azt, hogy
a hivatasihoz szitkséges utazasokat Amerikiba
nélkiilozésekkel megvisarolhassa; minden 1épést
ki kellett kiizdenie, minden eredmény bajnoki
kiizdelem eredménye valt, mig végre elérte,
hogy most szakmajiban a legmagasabb fokra
Jutott. Most megértette Iza, hogy miért va-
rdzsolta Amerika Erichet mindig annyira és
hogy miért szerette az amerikaikat annyira:
mert czéltudatossaghban és pihenést nem is-
merG tevékenységében a melylyel itjat meg-
Jarta, hasonlitott hozzajuk. Iza dsszehasonlitotta
ext az életet tobb massal, a melyet ismer: és
most ismerte {6, hogy miért érezte magét Erich
kozelében oly biztosnak; nem volt itt semmi,
a mi csak Fortuna kezébe lett volna letéve,
minden komoly munkéval szereztetett meg.
Tovabb gondolkodva, homélyosan sejtette, hogy
Erich életében valami mégis hifnyzott; mert
olyan emberek mint §, nem onmagukért, vagy
csupian magdért a munkéért kiizdenek; benniik
szunnyad vardzsszertien annak a nének a képe,
a kit egykor eredményeikkel megkorondznak;
egész életitk kinesek gyfijtése, a melyeket annak
az egynek fognak ajéndékul adni. Es Iza, a
kit a sors az élet kincseitél megrabolt, sokszor
gondolta, hogy ez a né irigylésre mélto lesz,

Mialatt Iza és Brincken még egyiitt iiltek,
tért vissza Aga és Baby.

— Megeréltetd délutan volt — monda a szép
Mallone gréfné, kimeriilten helyet foglalva a
ketté mellett a tea-asztalndl,

— Oh, de gyonyorfi délutén volt! — kidlts
Baby. Képzeld mama, a zstrok egyikén taldl-
koztunk Vansittart urral és az elvitt benniinket
automobiljén a kutya-kiallitisra. Nem képzeled,
milyen édes teremtmények voltak ott. Egynéha-
nyat kisorsoltak és Vansittart dr egy sors-
jegyet vett nekem. Es nézd csak ezt itt én nyer-
tem meg! — Hazzel egy apréeska kutyist muta-
tott édes anyjanak hosszi selyempuha szfrrel
és kiduzzadé szemekkel, a melyet eddig muffja
mogott dugott el. — Nem bajos? — folytata
és képzeld, se nem eurbpai, se nem amerikai,
de egy kis khinai. De hogy ne legyen va-
lami lehetetlen khinai neve, mindjért meg-
kereszteltiik «Good luck-snek, J6 szerencsének!
Igen! ez legyen a neve. Jobb gy sincsen a vi-
lagon!

Folemelte a kis kutyat é odalapitotta ar-
czéit egy velenczei titkérhoz. De midén a kutya,
egész azsial egykedvilségét meglrizve, tikor-
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képétdi végtelen vén, egykedvii kifejezéssel el-
fordult, mintha azt mondand, hogy unosuntig
ismeri magét, az ismétlés szdmtalan formédjaban:
Baby fekete orroeskajit a tikérhoz nyomta,
és igy kdaltott hozzd: — Ugyan mondjil mar
J6 napot annak a Good luck-nak ott bent!

Es Iza, a ki félig j6 kedvvel, félig banatosan
nézte lednya tréfajat, Erichhez fordulva, {zy
sz6lt hozzéja: — Mégis csak nagy gyermek még.

*

— Vigyézz kontesz! jobbra nézz! — monda
a kis Pogarell, a ki kozvetlenill Baby mdogitt
ment, — mindjart odaérkeziink, a hol a koz-
térsasag legelsé Szentségét allitjak ki, a ki min-
denkivel, méltéval és méltatlannal kezet fog.

Mindnyajan hosszan nyulé sorban allottak,
mely lassan haladt a forré, fényesen megvila-
gitott termeken 4t, a Fehér Terembe, hogy az
Egyesiilt-Allamok elnoke el6tt defilaljon.

A kék szoba bejaratandl hadsegéd vart és a
belépbk nevét nevezte meg az elndknek, a ki
egynéhény lépéssel odabb, az ablakos falnal
allott, rokonoktdl és kiséretétdl korilvéve.
Az elnék el6tt egy zsinér tartott szabadon egy
keskeny utat, a melyen a defililok elGtte el-
vonultak. Az elnok soknak kezet adott és sokkal
elbeszélgetett néhény pillanatig, mig a mellette
4ll6 nék, nagy virigesokraik mogil, melyeket
védGpaizsok gyandnt tartottak, billentéssel ko-
szontek.

A diplomatik és egyéb kitiintetettek elGjoga
volt, hogy tisztelgésiik utdn az elnikkel szemben,
a zsinbron tal a t6bbi vendég fblvonulisat a
kék szobdban végignézzék. Es mialatt Eurépa
kiilonboz6 egyenruhdi tolongtak, érdemjelek és
csillagok szortédk fényiiket, a melyeket mind
azért tzték 6], hogy annak az egyszerii em-
bernek ott a tulsé oldalon az egyszeria frakkos
oltozetben, tiszteletiitket kifejezzék, ezalatt el-
végezték tisztelgd utjokat azok, a kik kedvéért
az a férfi azon a helyen volt, a hol most allott.
Volt ott mindenféle tipus és ha valamennyien
mindenck el6tf amerikaiak is akartak lenni,
mégis meglitszott - nem egyen, hogy Eurépa
amaz &llamai melyikébél szarmazik, a melyek-
nek aranydiszii -hivatalos képvisel6i a zsinéron
tal voltak, gy mint az dllamok maguk a nagy
vizen til. Es taldn eszébe jutott anndl a tisz-
telgs felvonuldsnal a diploméczia nem egy tagjé-
nak a hajéhad, mely az év elejétll végig szin-
telen szelte a vizeket; hogy ezer és ezer embert
hozzon &t, a ki mind amerikai lesz. A szdzak, a
kik itt elhaladtak, esak jelképei voltak a milliok-
nak, melyek még mindig érkeznek, csupa oly
ember, a kit a régi vilig elveszitett és a kik
nem voltak zabb fiai.

Vildgszerte ismert milliomosok vonultak el,
a kik a pénzkeresést puszta iizletbSl mar rég-
ota a Géniusz egy 4j formdja megnyilatkoziséra
emelték. Stonetower Night, az Orids troset
mestere foglalta el kozottik a legelsé helyet

és magara vonta az aprébb pénznagysdgok

OROSZ FOGLYOK BUDAPESTEN,

figyelmét; mert oly vardzszsal volt rijuk, mint
a tévol ragyogd alpesi csties a hegymészora;
valamennyi kifestette magénak, hogy a mit az
elért, azt 6k 1s kikiizdhetik. (Folyt. kov.)

A NAGY HABORU
ALBUMA.

Lapunk mint azel6tt, az idén is dus kidlli-
tash, mfivészi diszfi albumot ad eléfiizetSinek
karfcsonyi ajandékul. Az album tartalma ezuttal
a héboraval foglalkozik, tgy szévegében, mint
rendkiviili mfivészi értékit képeiben. Kivalé
miivészeink :

Garay Akos, Juszko Béla, Porge Gergely,
Vadész Miklés, Zador Istvan
illusztracziéin és Helbing Ferencz altal készi-

tett miivészi diszeken kiviil

nyolcz pompds mélynyomdsti
mitimelléklet

8 nagymennyiségfi érdekes fénykép, sajdt harcz-

téri tudésitéink folvételei adjak az album illusz-

trativ részét, a mely gazdagshghval 63 érté-

kével parjat ritkitja a magyar irodalomban.

A szbveg a nagy hdbori hiteles, pontos, jol
megirt {orténete 1915 Gszéig, haditudésiténk
tollabol.

Az album fgy, mint régebbi albumaink is,
5 dven, diszes boritékban fog megjelenni, Juszké
Béla szinesen reprodukélt festményével ezim-
lapjdn. ]

Minden elSfizeténk — djévkor belépd 1j
elbfizetSink is — ingyen kapjék az albumot,
mint lapunk karfesonyi ajandékat.

A jelenlegi silyos nyomdai munkaviszonyok
miatt azonban albumunk nem késziilhetett el
karfcsonyra : ezért némi téirelemre kell ol-
vasbinkat kérniink. Janudr hé folyamdn ésszes
elbfizetGink meg fogjik az albumot kapni.

SZENSZALLITO.

A HABORU NAPJAL

Janudr 4. Kelet-Galiczidban és a bukovipai

hatéron csapataink tegnap is mindenits gydzel-

mesen harczoltak. A besszaribiail arczvonalon az
ellenség a kora délutdni érdkban ujbol igen erbs
dgyazast kezdeft. A gyalogshgi tamadis ezuttal
is a Toporoutznal és a hatar mentén Raranczétol
keletre levd 4llasaink ellen irdnyult. Az ellenség
helyenként nyolez sorban tdmadt védelmi vona-
lunk ellen., Hadoszlopai akadélyaink el6tt, tobb-
nyire azonban még el6bb, nagy veszteségek mellett
osszeomlottak. Horvat és délmagyarorszagi ezredek
versenyeznek a szivés kitartdsban a legsilyosabb
korilmények kozott. Az oroszoknak az usczieczkdi
hideréditmények ellen és Jaslovicze tajan intézett
timadéasait ugyanaz a sors érte, mint a toporoutzi
tamadéasokat. A németek keleti harczterén, vala-
mint & nyugati barcztéren a helyzet véltozatlan.
Az olasz harcztéren a latési viszonyok kedve-
z0bbre fordultidval az egész tengermelléki arez-
vonalon megélénkilt a tizérségi tevékenység, a
mely a Krn terileten és nevezetesen Oslavijanil
igen hevessé vilt. Az olaszoknak a ecsapataink
altal elfoglalt drok ellen intézett tdmadésat, vala-
mint a San Michelétél északra levé Alldsunk ellen
intézett kézigrinat-tAmadéisit visszautasitottuk.
Repiildink alai és strignéi katonai épiiletekre
bombékat vetettek. A délkeleti harcztéren nines
valtozas.

Janudr 6. A harczi tevékenység Kelet-Galiczia-
ban és a besszaribiai hatiron tegnap lényegesen
alébb hagyott. Az ellenség élldsainkat idénkint
tizéreégi tiiz alatt tartotta, de gyalogséga sehol
sem lépett akezidba. A németek egy felderité
osztaga a Jakobstadtol délre levé erd6ben thlerSben
lev6 ellenséges thmadas el6l kénytelen volt vissza-
vonulni. Czartorijszknél visszavetettek egy el6re-
tolt orosz érséget. A nyugati harcztéren tiizérségi
és kézigrinit-barczok. Az olasz harcztéren a ten-
germelléki harczvonalon hevesebbé valé Agyutiz;
Voljétol északra tobb tdmaddst visszavertek és
az elfoglalt Allést megtartottdk, A tiroli hatér-
teriileten tiizérharcz. A délkeleti harcztéren a
Kovess-hadsereg csapatainak tdmadésa a mon-
tenegréiak ellen Beranétél északra és Rozajtél
nyugatra kedvezfen halad elére. A Bocche di
Cattaro teriiletén az utébbi napokban mindkét
részrll a tuzérség fejtett ki tevékenységet.

Janudr 7. A tegnapi nap az északkeléti harcz-
téren arinylag nyugodtan telt el. Csak a Styr
mellett keriilt dtmenetileg barczra a sor. Az ellen-
ség Czartorijszktél északra megazillott egy teme-
t6t, a honnan azonban osztrik landwehr-csapatok
csakhamar kifizték. Az ellenség ma 1Bmét
megkezdte Kelet-Galiczidban tAmadésait. Turkesz-
tan1 l6vészek nyomultak napkelte el6tt Ruczacz-
tol északkeletre lév6 4llisaink ellen és az arcz-
vonal egy keskeny darabjén behatoltak érkainkba.
A 16. és 24. honwi ezred agonban gyors
S e e
get. mos 0 m art -
tottunk be. A fo{;l ok megegyeggpkuoientéu 8ze-
rint a Pflanzer-Baltin hadsereg ellen intézett leg-
utébbi tdmadésok el6tt az orosz legénységnek
mindeniitt azt mondtik, hogy nagy attorési csata
eltt 4llnak, a melynek révén az oroszok ismét
a Kérpa nﬁumulni. Az ellenség vesz-

tokba
teséger a besszardbiai n és a Stryps mel-

sabanait m.W; Beis
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lett folyt ujévi barczokban megbizhaté beeslések
szerint legalibb 50,000 emberre rugnak. A néme-
tek a Czartorijsak melletti temet6b6l, melyet egy
orosz osztag megszhllott, kilizték az ellenséget.
A nyugati barcztéren nincs esemény. Az olasz
hareztéren a harczvonal tobb pontjin, a Col di
Lana teriiletén, Flitschnél, a gorzi hidfénél és a
doberd6i fensik szakaszin meglehetds élénk Agyi-
harcz. A délkeleti harcztéren Kovess téabornok
csapatai a montenegréiakat Mojkovécznél a Tara-
konydknél, Godusinal Beranétél északra, a Rozaj-
t0l nyugatra, valamint Ipek és Plav kdzt feleuton
heves harcezal visszavetették. Csapataink élei

Beranétél 10 kilométernyire vannak.

Janudr 8. Kelet-Galiczidban és a bukovinai
hatéron a csata tegnap ujbél fellingolt. A Strypa
mentén, mint mér jelentettik, az ellenség nap-
kelte el6tt megkezdte timadésait. A rohamesa-
patok néhiny erls osztaga a kod oltalma alatt
itegeinkig nyomult elére. Ekkor megindult a 16.
és 24. honvédezred és az 57. kozép-galicziai gya-
logezred ellentémadésa és a thmaddkat é&lldsain-
kon tdl verte vissza. Az ez alkalommal elfogott
720 orosz kzott van egy ezredes éa tiz més tiszt.
Dnyeszter-menti vonalaink egész napon 4t leg-
nagyobbrészt ers Agyitfiz alatt allottak. A besz-
szarbbiai arczvonalon kozvetlenil a déli Srik
elbtt tiizérségi pergltiizzel vezette be tdmadésait

az ellenség. Erlfeszitéstik ismét a Toporoutz mel-
letti és a Rarancét6l keletre fekv6 Alldsaink

ellen irAnyult. A harcz most is rendkiviil elkese-
redett volt. A thmad6é oszlopok egyes részeinek

sikeriilt is érkainkba benyomulni, azonban tar-
talékaink kézitusiban ismét kiverték Oket. Iz

alkalommal egy tisztet és 250 f6nyi legénységet

fogtunk el. Volhynidban Berestiany mellett csa-
pataink visszavertek orosz hirszerz6 kiilonitmé-

nyeket. A Btyr mentén tizérségiink Osszpontosi-

tott tiizeléssel meghiusitotta az oroszok arra
irfnyul6 kisérletét, hogy a Czartorijsaktél északra
fekv6 temetdt visszafoglaljik. A németek a nyu-
gati harcztéren a Hartmannsweilerkopftél délre
meglepetésszerii elfretdréssel elfoglaltak a fran-
czidktél egy Arokrészt. Az olasz hareztéren az
olaszok a tolmeini hidi§ északi része és ettdl

északra elfoglalt Alldsaink, kilondsen a nemrég
elfoglalt drok ellen, melyet tegnap ismét tdbbszdr

tdmadtak, nagyon élénk Agyutiizelést inditottalk.
Oslavijénél és a doberdéi fensik szakaszén is meg-
lehet8s heves dgytharezok. A délkeleti harcztéren
nines esemény.

Janudr 9. Az ellenség, miuthn két nap elStt
Kelet-Galiczifban és a besszardbiai hataron a

barezvonal Gsszes pontjain visszavertik, tegnap
nem ismételte meg tdmadésait, hanem esak id8n-
kint thzérségi tiizet inditott Allisaink ellen. Erd-
sitéseket szallit erre a harczvonalra. Volhynidban,
a Kormin-patak mellett csapataink orosz felderitd
osztagokat szortak szét. A nyugati harcztéren
& Hirzsteinon, & Hartmannsweilerkopftél délre
a deczember 21-én az ellenség kezébe keriilt Ar-
kok kozill az utolsét is elfoglaltdk s 1083 vaddszt
elfogtak. A délkeleti harcatéren a montenegrdiak
Beranétél északkeletre ujra ellenéllisra dllapodtak
meg. A magaslatokat, melyeket megszéllottak,
robammal vettik be és egy ldveget zsikminyol-
tunk, A Tara mellett csatirozis folyt. A herczego-
vinai hatfron és a Bocche di Cattaro teriiletén
csapataink & montenegréi hadéllisok ellen harez-
ban éllanak. A Dardanellik elleni timadis a
torokokre nézve gybzelmes véget ért, az angolok
és franczidk kitritették a Gallipoli-félszigeten Sed
il Bahrt s egyetlen ember sem maradt ott.

Janwdr 10, Kelet-Galiczidban és a bukovina
hatéron tegnap sem voltak nagyobb harezok,
csak Toporoutznél vertiink vissza egy ellenséges
thmadést. A nyugati harcztéren Massigestll észak-
nyugatra a Maison de Champagne major vidékén
a németek {6bb szhz méter kiterjedésben elfog-
laltdk az ellenséges megfigyeld allasokat és arko-
kat, 428 frapezit elfogtak. A majortél keletre
meghiusult egy ellentémadés. Egy német repil-
raj megtimadta a fournesi hadtipillomést. Az
olasz harcztéren csak dgylbarczok a girzi grof-
ségban, a Col di Lana teriiletén és a Vielgereuth-
szakaszon. A délkeleti barcztéren Berane ellen
elényomulé csapataink ujra t6bb magaslatrél ve-
tették vissza a montenegrdiakat és elerték Biocht.
Innen északra a Lim keleti partjdt megtisztitot-
tuk az ellenségtél. A Tarbndl tizérségi tevékeny-
ség 63 csatarozésok, Montenegro délnyugati ha-
tarinil a harczok tartanak.

Janudr 11. A szokésos tizérségi harczoktdl el-
tekintve a besszaribiai harczvonalon és Kelet-
Galiczidban is csend uralkodott. Ma reggel oOta
az ellenség a leghevesebb tiizérségi tiiz uthn si-
kertelen tﬁma.gzsokat. intéz a Toporoutz és Ra-
rance kozti teriiles ellen. A németek a Massiges-
b6l északnyugatra elfoglalt drok ellen intézett el-
lenséges eldretoréseket visszaverték s az ott el-
fogott foglyok széima 480-ra emelkedett. A néme-
teﬁ egy franczia és egy angol repilégépet 16ttek
le. Az olasz harcztéren nincs nevezetesebb ese-
mény. A délkeleti harcztérrfl nevezetes sikert
jelentenek : a Lovesen-hegyet elfoglaltuk, Hosies
gyalogshgunk nehéz tizérséggel és a haditengeré-

o

szettel remek egyiittmikodésben hérom napi
kemény harczban legyGzte az ellenség elkeseredett
ellenfillisét és a télies Karszt-hegység mérhetetlen
nehézségeit és elfoglalta a tengerbdl sziklafalként
1760 méternyi magassbgban kiemelkedf, a véde-
lemre évek ota berendezett Lovesent. 26 loveget,
kozte két 12 czentiméteres dgyit, két 15 czenti-
méteres modern mozsarat és két 24 czentiméteres
mozsarat, azonkiviil 16viszert, puskikat, élelmi-
szort, ruhakészleteket zsikményoltunk. A lovegek
egy resze sértetlen. Ezeket az ellenség ellen hasz-
nuﬁuk. Montenegré északkeleti részén az ellen-
géget, a mely tegnap kozvetlen Berane elbtt még
egyszer ellendllt, elliztitk. A kbzség és az azt dél-
nyugat feldl uralé magaslatok birtokunkban van-
nak. Gyors kozbelépessel elejét vettik annak,
hogy Beranéban az ég6 Lim-hid egészen elpusz-
tuljon. Ipeknél ujra 18 szerb loveget dstunk ki
sok 18szerrel.

Janudr 12. A besszarfibiai hatéron ujabb elke-
soredett harczok. Az oroszok hérom Orai -tizér-
rigi elkészités utén délutén egymfis utdn Otszbr
és este 10 Orakor. hatodszor probéltak mély tago-
zhsu thmadé oszlopokkal vonalainkba betdrni,
mindig hasztalanul. A kitinben miikdds tizérség-
t6l tdmogatva a hésies védbk visszavertek min-
den tdmadést. Az ellenség visszavonuldsa helyen-
kiot rendetlen futdssi vélt. Veszteségei nagyok.
Kilondsen az 6éazak-magyarorszdgi 28. gyalog-
ezred s a 80. és 807. sz. honvédezredek tiintették
ki magukat Az olasz hadszintéren a helyzet vél-
tozatlan. A Riva-, Flitsch é3 Tolmeini szakaszo-
kon, valamint a gorzi hidf6 el6tt a thzérség mi-
kddése helyenként ujra élénkebb volt. A tolmeini
hidf6 déli része el6tt az ellensbg egy tdmaddsi
kisérletét visszavertitk, A gbrzi szakaszon repii-
16ink olasz tdborokra bombékat dobtak. Tizen-
egyedikén délutén egyik tengeri repléjArmi-
fajunk Riminiben pusatité batéssal dobott bom-
bakat a toltény- és kenyérgyérra, a pilyaudvarra
és reptlbgépek ellizbsére szolghlé utegre. Tobb
r0pﬁlg:;ép elleni 4gytnak heves tiizelése dacszéra,
osszes replil§jirmiiveink sértetlendl tértek vissza.
A délkeleti harcztéren a Montenegrd elleni tama-
désunk sikeresen halad el6re. Egy hadoszlopunk
harczok kozott elfoglalta a Budnatél nyugatra és
északnyugatra fekvé magaslatokat, egy mésik az
1560 méter magas Babjakot, Cetinjetél délnyu-
gatra, A Lovesenen &t elbnyomulb cefisziri és
kirblyi csapatok az ellenséget Njegusin til fizték
viasza, Az Orahovacztél keletre a hatdron il
emelked6 magaslatok is birtokunkban vannsk.
Grahovo felé vezényelt csapataink hetven Orés

természetes
égvényes

SAVANYUVIZ

Ujdonsag!

E gyomyorin kidllithsn
télosérmélkiili

beszélégép

csak 30 korona.

Kizardlag
Wagner
nHangszer = Kirdly''-
nil kaphatb.

A vilighiri ,,Columbia‘
beszéligép 68 hanglemezgylr [Oraktiriban.

Budapest, VIII., Jozsef-kdrut 15. szdm. Telefon.

Beszéligépek egész 500 K-ig. Hanglemez ujdonsdgok ! Hang-
lemez vételnél 200 drb td ingyen! — Arjegyzék ingyen! —
Figyeljen a ,,Wagner" névre | Megrendeléskor elileg kuldenab.
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A mai viszonyok kényszeritenck benniinket arra, hogy
kozel 30 év ota forgalomban levé csomagolasat a

+,KALODONT" fogcrémiinknek

A tubus csomagolasa ezutdn nem tokban lesz mint eddig,
hanem redézott dobozban, melynek jelzése és szinezése ugyan-
olyan mint a mi tubus czimkénké, mely minden dllamban
torvényileg védve van.

& A vildgszerte ismert és mindeniitt kedvelt e Kalodonts ezutin
is mint eddig, felilmulhatatlan minéségben keriil forgalomba.

Sarg F. A. Fia és Tsa
WIEN IV.

BERLIN.
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harez uthn elfoglaltdk az e kozségtbl délkeletre és
azaknyugatra fekvs sziklacsticsokat. A Montenegro
délnyugati hatérin zsdkményolt lovegek tegnap
jelentett szdma negyvenkettére emelkedett. Mon-
tenegroé éezakkeleti sarkiban most a Beranetol
délre fekvd magaslatokat is elfoglaltuk. Osztrdk-
magyar osztagok albnokkal egyesiilve Dugainbél,
Ipektdl nyugatra, a szerb csapatkotelékek utolsd
maradvényait is elizték.

A J6 Pajtiss, Sebdk Zsigmond és Benedek Elek
képes gyermeklapja januér 16-iki szimiba Abrdnyi
Emil és Fovenyessy Jénos irt verset, Molndr Ferencz
érdekes czikket a kirdlyrél, Elek magyapé kedves
mesét, Sebfk Zsigmond folytatja a Dirmags Di-
mitdr kalandjail az olasz harcztéren. Lendl Adolf
az Allatkertbél mond el kedves elefant-torténeteket,
Zsiga bfiesi mulatsigos mokét irt, Benedekné Ju-
dasi Etelka folytatja regényét. A rejtvények, szer-
kesztfi iizenetek egészitik ki a szém gazdag tar-
talmét. A «J6 Pajtdsr-t a Franklin-Térsulat adja
ki, elfizetési Ara negyed évre 2 korona 50 fillér,
félévre 5 korona, egész évre 10 korona, egyes szim
dra 20 fillir. Mutatvinysshmot kivénatra kild a
kiadéhivatal. (1V. ker. Egyetem-utcza 4.)

HALALOZASOK.

Elhunytak a kdzelebbi napokban: J6bahizi Déry
Miknés csfiszéri é3 kirdlyi kamards, nagybirtokos,
81 éves kordban, Mibalyiban. — Kihalmi Harwuos
Gipom a kizigazgatési birsig nyug. tandcselndke
79 éves koriban, Budapesten. — Baréray SANDOR
iigyvéd 76 éves kordban, Nagyvéradon. — Bexe-
pikT Ferexoz nyug. Allamvasuti féfeligyels 76 éves
kordban, Szegeden. — Davipa Mixnés dr. orvos
70 éves kordban, Budapesten. — Kérbsnadényi
Napdnyr Gyura a bérndi keriilet orszéggyfilési
képvisel6je, Budapesten. — Barocm Erex dr.,
nagyszalontai vérosi fSorvos, 71 éves koréban,
Nagyszalontén. — Somapn J6zsEr, Gylr wvéros
nyug. f6szimvevéje 69 éves kordban. — GYoN-
ovossy Liszud gybgyszerész 65 éves koriban,
Budapesten. — Kintzry Biina egri egyhézmogyei
eziistmisés &ldozépap, egyeki plébinos 53 éves
korédban, Egyeken. — Steoss Dezs6 tartalékos hon-
véd fborvos, az orosz fogsigban Szamarkandban

negyven éves kordban, — Lisszauver ApoLr
dr. csfsgéri és kirdlyi i6orvos, Kassin. —
Zang6 Baxor, Zanké Emil fogarasi fferd6mérndk
fia 19 éves kordban.

Ozv: Ghymesi és ghesi Porafon Jozserni grofné
gziil. sklabinai és blatniczai révai Révay Sarolta
bérénd csillagkeresztes holgy T2 éves kordban,
Budapesten. — Ozv. Reminyt Kirouyni szil.
Dévény Aranka 56 éves koriban, Budapesten. —
Kiss Mmmdrynf szill. Ritter Francziska, Aranyos-
mardton. — Munoray KAroryns szill. Doésa
Czeczil 80 éves kordban, Budapesten. — Naay
Aranka 89 éves kordban, Budapesten. Az elhunyt-
ban Nagy Kéroly, Az Ujsig munkatirsa névérét
gyaszolja.

SAKKJATEK.
2987, szémii feladvdny Ehrenstein Mértol, Budapest,

vILAGOS.
Viligos indul és & harmadik lépésre mattot ad.

A 2983, szdmu feladviny megfejtése Moller J.-t6l.
Vildgos. Satét.
{. He6—bS _ _ Ke7—d6
2. VeS—f81 sth.

Vildgos. a. Sdtdl.
: e KeT—bb
2. Ve8—d8 t stb.

2084, g3, feladviny megfejtése Ehrenstein M.-16] Budapest,
Vildgos. Sotét.

1. Vg3—h3__ _ Bfixbi
2. Vh3—e81 sth,

Vildgos., a, Sotét.

Helyesen fejtették meg : A «Budapesti Sakk-kér ( Bu-
dapest). — Hoffbaner Antal (Lipdtvir). — Kintzig Ro-
bert (Fakert). — Székely Jené (Gydr). — Bdesi Péter

3. sziw, 1916, 63, fvronyam.

EGYVELEG.

* Haldoklé népiaj. Az amerikai orvosok és ter-
mészettuddésok kérvénynyel fordultak a washingtoni
kongresszushoz, hogy tegyen valamit a Filippi szige-
tek lakdiért, a negritokért, a kik killonben nemsokéra
el fognak pusztulni. A negritdék az indiai sziget-
ténger Gslakoi, de ma alig vannak 25 ezeren. BEzek
kozt is csak 5000 a telivér, a tobbi mér keresztezés.
A negritok czolopokre épitik nyomorisigos kuny-
héikat & habdr szigetlakok, tgy félnek a viztdl,
mint a tiztél. Nem tudnak dszni, nem haldsznak,
nem jarnak esénakon. Egyetlen foglalkozfisuk a
vaddszat 63 ma is mérgezett nyillal lovik a vadat.
Széval :aczivilizicezio kdzepében él egy népfaj,a mely
dlhatatosan ragaszkodik régi életmddjihoz, tehét
kiilonlegesség. Minthogy azonban a eczivilizicezié
egyre nehezebbé teszi a régi életmddot, a népfaj
nem szaporodik, s6t pusztul. Hogy a kongresszus
mit tesz értiik, erre igazdn kivénesi lehet a tu-
domény.

Szerkeszlon iizenelek.

Vérlak., Tartalma, nyelve, verselése azt az egyéni érads
nélkiilli kizépszeriiséget mutatja, a melyet mindenki el-
érhet némi gyakorlattal,

Emlékezés. A kis vershen nem elég vildgos a gondolat
kapesolat a vak koldds és az apa kizbit s o miatt nem
tud beldle kipattanni az sem, a mit mondani akar.

Bz61 a kakas. Fanyar izil torténet, 8 humora éretlen
és ellenszenves.

KEPTALANY.

A ¢Vasarnapi Ujsdgy 50-dik sziméban megjelent
képtaldny megfejtése : Szabadsdg vértanwui.

Felelfs szerkesztd : Hoitsy Pal.
Szerkesztbségi sroda : Budapest, IV., Virmegye-utcza 11.
Lapkiadé tulajdonos Franklin-Térsulat IV., Egyetem-niosa 4.
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és tegrégibb 27. IV. Eskil-ut8,
 caipronectics, $ GVAR 65 FOUZLET: $ Kecakomdti-.id:

egytisztité & 'i. S.
o VIIL, Baross-n.85. § ¥i-Teréx-kor 39
b gvirl Intézete. Telefon: J6zsef 2-37. & Vill.1dzsef-krt2:

ISMERETTERJESZTO KONYVTAR

a modern természettudomany és technika legnagyohb
vivményainak Ismertetései kivdlé szakemberek tolla-
bél, mindenki szdméra érthetd médon. Of kotetének

A MODERN KEMIA

a cime.

A kémiai tudom#ény fontossiga még sohasem vAlt
annyira mindenki szdméra érthetbvé, mint most,
amikor a hfibordiban elért sikereinkben oly nagy
része van a német kémiai tudomény obridsi fej-
lettabgének. A hibord ekép bizton vAr-
haté a kémia irénti érdeklfdés nagy fellendiilése
8 oghrt fpen jokor, akiuilisan jelent mez e kotet,
a mely a kémia eredményeinek nazyon
népszerdi, mindenki miirs megérthetd s mégis
teljesen tudoményos szinvonalon &llé Gsszefogla-
lisit adjn. A konyvet, mel szovegét sok ér-
dekes kép és dbra illus ja, egy kivild magyar
szakember, Unger. Emil dr, ford. Philip C.James
nlgyhi:ﬂmunk(iébbl.&l?nnk]in—'!‘hmlat kindésa.

Ara kétve 8 K.

Megrendelhetd :
LAMPEL R. konyvkereskedese
{Wodianer F. és Fiai) részvénytirsasagnal

Budapest, VI, Andrassy-Gt 21.
és minden kdnyvkereskedésben.

Maghvn

1810-ven, Haltenberger Béla Kassa
ruhafestés, vegytisztitas, gallértisztitis.
A GYAR TELJES UZEMBEN VAN.

ruhafestés feketére és e -
Gmtben ruhdk tisztitdsa suronkhrﬂl.nen::

Rendeléseknél sziveskedjék
lapunkra hivatkozni.

(A genfi egyezmény ismertetése).

LA A & A4 o i b o b bl

Irta:

MOLNAR VIKTOR

nyug. allamtitkar
Ara 60 fillér.

Megjelent a Magyar Konyvidrban
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y A hirneves «Rohonczy» «Columbus» kor-
esolydk és «Achillesy bokavéddk foraktara.
Nng{(l_-_al_cmr kormanyozhatd sportszankok-
b6l. K6tott meleg sportkeztyiik, mellények,

>

= e T sapkak, sweaterek, labmelegitok stb. nagy
. villasztékban. a3
gyermekeknek_ . _ . _ K 570 Jéghockey botok _ _ _ __ _ — K 3— és feljebh
SVéd Szanké felnBiteknek _ _ _ _ _ « 8920 Roghonczy «Columbuss korcsolya parja . _ K 2!)

Hallvolgyi szénk6 frad” - & 13

személynek _ « 1550
Dévosi rodli g ssssss OKi e 33 5020

Ariegyzéket bérmentve!kild: WESZELY ISTVAN Budapest, IV, ker, Viczi-uteza 9. sz,

Rohonezy «Achilles» bokaszi |y RIS 360
Les Alexander vamnykores!)lpyﬁ Pl Vo .c 250 -

Herkules korcso « 14

B e i o A e * e i
«Kristidnias gyorsfuté koresolya parja _ __ « 80—
p

Amerlkal sir- és héczipbk.
Gummi csizma. — Halina esizma.

Hogyan ziillétt el az orosz hadsereg?

Errdl ad szémol a Magyar Konyviar egyik uj fizete, mely kozli
Vereszéjev orosz kalonaorvos emlékiratait eAz orosz hadsereg
ziillc «¢ az orosz-japan habortiban» czimmel. E rendkivil érdekes
munkét huttkay Gyérgy forditotta. Ara 60 fill. Mindenitt kaphaté |
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A SIIY

& czime

AAGE MADELUNG

egyik legszebl elbeszé-
lésének Megjelent a

Magyar Kinyvtérban,

Ara 60 fillér.
Mindeniitt kaphato!

6% o0

Bendelésnél szivesked-
jék lapunkra hivatkozni

MAGYAR KONYVTAR

Az 1870—71-diki

NEMET-
FRANCZIA
HABORU

teljes leirdsa
Dr. MIKES LAJOS-tdl.

Ara 60 fillér.

Megrendelhetd :

LAMPEL R. konyvkeres-
kedése (Wodianer F. és
Fiai) r.-t.-ndl Budapest,
VI., Andrissy-at 21, és
minden hony vhereskeddneél.

ORE)

A NEMZETI
SZINHAZ
UJDONSAGA

Megjelent a
Foévarosi Szinhazak
Miisoraban,

Lakatos Laszld szinmiive

A BECSI TANCZOSNO

Ara 30 fillér.

Toérténelmi vigjaték 1 felvonasban.

§ Megrendelhetd : Lampel R, kinyvkereskedése (Wodianer ¥, és Fiai) r.-L, Bpest, Andrdssy-uf 24, és minden kinyvkereskedésben,
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COENEYENEOIEDEDNEDESAECANCENENEDNES)
MOLNAR FERENCZ KONYVE

EGY HADITUDOSITO EMLEKEI

1_ 5-000 peldanyig teljesen elfogyott.
50001_100000 1916 januar 7-én jelent meg.

Megrendelhet6 : Lampel R. konyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai)
r-t. Budapest, VL., Andrassy-ut 21. és minden kényvkereskedésbhen.

Ara fiizve K 5.80, kotve 7.80.

Erdekes harcztéri élemények.

Irta Szadeczky Kardoss Lajos egyetemi tanar. Ara 3 korona.
A szerz6, mint a sajtohadiszallas orténetiro tagja velt részl
az oroszok elleni hadjarat legdicséségesebb részében s 6nallo
felfogasban, a torténelmi reminiscentidk nagy gazdagsagaval adja
elo, a mit latolt és atélt.

Megrendelhetd : Lampel R. konyvkereskedése (Wodianer F. és Flai) r.-t, Bpest, Andrdssy-ut 21, és minden kinyvkereskedésben,
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Kaphatd :

valamint

Kellemes izil, kivalé jo hatasu szer
étvagytalansag, ren-
detlen emésztés és
gyomorgyengeség .

Etkezés kdzben véve, megov
a gyomorterheléstil.
Egy iivegara 3 kor. 20 fill.

minden gybgytarban

Rozsnyay Matyas
Arad, Szabadsag-tér 8.

.

_ ' Képes vadaszati és versenysport ujsag.

" | Minden széméban sok érde- as Osszes bérbeads vadées-
= | kes vadhsati fénykép-folvéte- terletek Arverésének idejét
" »Olvassa ac | leket kozol. Bzakszeri czikkeit koazli.

E hirdetéseket! g ismert iréink irjAk. Rovataiban A diszesen kifllitott lap ha-
S . | minden vadészati igyben fel- vonként haromszor jelenik meg
g | | viligositést kap as olvasd és s ellfizetési hra félévre 6 kor.
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f % Mutatvanyszamot a kiadéhivatal szivesen kiild
% g Budapest, IV. ker., Egyetem-uteza 4. sz. (Franklin-Térsulat.)
é % 0 | % ol 0 i-i) %)
§ :

E P I




A8 VASARNAPI UJBAG.

3. szim, 1916, 63. EvroLyAM,
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A Magyar Kényvtér

AMATEUR KIADASA
64 |[wm]| 10 ||| EenneRE

Heltai ,
koitetben.
\_elbeszélés. Kafika _0 ethen J

. DI

b= el | B (SR I
ar:n;ozoltsszi-j Lakatos munkéjét tartal-
Molnar mazza, igen iz-

nes czimlappal
i léses kidllitdsban.

van ellitva. Sebdk

A tiz kotet egy | Szini Ajindékozisra
tokb an. i i] nagyonalkalmas.
Rn o pIN Rendelésnél
(IR e s =T TR
A sziveskedjék lapunkra
A RA 6 KO R . s hi\r;tknznll.] e
Megrendelhetd :

LAMPEL R. KONYVKERESKEDESE
{ Wodianer F. és Fiai) részvénytirsasignil
BUDAPEST, V1., ANDRASSY-UT 21. SZAM
k- és minden kdnyvkereskedésben.

e

LAMPEL R. kdonyvkereskedése (Wodisner F.
é8 Fiai) r.-t.-nil Budapest, V1., Andrissy-ut 21,
&8 minden konyvkereskedésben megrendelhets :

MIKSZATH KALMAN
ELETRAJZA

Irta VARDAI BELA

A nagynevil iré egyetlen részletesebb élet- Bet
rajza, Mikszéith arezképével diszite t esinos

Olvassa a

Ara 2 korona 50 fillér, hirdetéseket

ISMERETTERJESZTO
KONYVTAR

Korunk taldlményai. Irta Archibald Williams. Atdolgozta Syildrd Richdrd.
Kotve K 8.—

Modern bényészat. Irta Archibald Williams, tord. Réz Géza. Kotve ¢ B.—
Ujkori hires utazok. Irta Archibald Williams. Atdolg. Mikes Lajos. Kotve « 8.—
Kiizdelem a levegé meghdoditasdért. Irta Charles C. Turner, forditotta

Froblich Kéroly. Kotve ¢ 8—
A modern kémia. Irta Philib C. James dr., tord. Unger Emil dr. Kétve « 8.—

A modern technika nagy alkotdsai. Irta ArchibaldWilliams. Atdolgozta
Péter Jend. Kotve <

A modern gydripar. Irta Charles R. Gibson, ford. Baldzs Pal. Kotve « 8.—

Modern geolodgia. Irta E. S. Grew, ford. Balleneger Rébert. Kotve « 8.—

A modern villamossdg. Irta Charles R. Gibson, ford. Hajés Rezsé. Kotve « 8.—

A primitiv ember hajdan és most. Irta Ellio/ Seott, forditotta Schopflin
Aladdr. Kotve « 8.—

Megrendelhets:

Lampel R. konyvkereskedese &'~z < Budapest, VI. Andrssy-ut 21,

¢s minden hazai kdnyvkereskedésben.

AZ AERO

A repiiléssel, léghajézassal €és a moétorsportok minden
agaval foglalkoz6 egyediili magyar folyobirat.

Minden szimaban érdekes és Kiilondsen figyelemre méltok
eredeti fényképfelvételeket k- a léghajézas és repillés hadi
z8l. A léghajozis eseményeirdl, alkalmazisarél irott kozlemé-
fejlodésérsl és czéljairdl kitiind  nyei, valamint az ifjusdg szé-
és kdnnyen érthetS népszerii mira kiilonfenntartott kisrepiils-
czikkeket tartalmaz. & gép (modell) rovata. F

Mutatvanyszamokat a kiadéhivatal szivesen kiild

Budapest, 1. ker., Retek-utcza 46. sz.
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TABORI CSOMAGOLASSAL.

| MINDENOTT KAPHATO! |
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* Franklin-Térsulat nyomdijs, Badapest, IV., Egyetem-utoza 4
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= SZERKESZTO

k. SZ. 1916, (63. EVFOLYAM,) | |

HOITSY PA Li,.

Eldfizetési { Egészévre

20 korona.

A« Vildgkronikds-val

Szerkesztdségi iroda: IV. Vérmewa-gtum 11. Egyes szim / Félévre — 10 korona. pegyedévenként 1 korondval
Kiaddhivatal : 1V. Bgyetem-utéza 4. fira 40 fillér. feltételek : Negyedévre _ B korona, tibb,
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FERDINAND CZAR A SZOBRANYE MEGNY ITASAROL ELTAVOZIEK.

BUDAPEST, JANUAR 23.

Kilfoldi elffizetésekhez a poOstailag meg-

hatdrozott viteldij is csatolando,

A HABORUS BULGARIABOL — Jafy Gyuls, & barostérre kikilditt muskstirsusk flvitele.




